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Vorwort

Wir danken lhnen fir den Kauf von TLV PowerTrap. Dieses Produkt wurde nach
Fertigstellung sorgfaltig geprift und verliel3 unsere Fabrik vollstandig und fehlerfrei. Wir
empfehlen Ihnen jedoch, gleich nach Erhalt den einwandfreien Zustand visuell zu
tberprufen und die Spezifikation mit Ihren Bestellunterlagen zu vergleichen. Sollten Sie
dabei Abweichungen von der Spezifikation oder sonstige Fehler feststellen, bitten wir
Sie, uns umgehend zu benachrichtigen.

Wenden Sie sich bitte an TLV fur Optionen oder Sonderausfiihrungen, die nicht in
dieser Einbau-und Betriebsanleitung enthalten sind.

Diese Anleitung kann nur fur Installation, Betrieb, Wartung, sowie Ausbau und
Zusammenbau der auf der Vorderseite angegebenen Typen benutzt werden. Wir
empfehlen, vor Einbau und Inbetriebnahme die Anleitung sorgfaltig durchzulesen und
an einem leicht zuganglichen Platz aufzubewahren, damit sie im Bedarfsfall zu Rate
gezogen werden kann.

Wir behalten uns vor, den Inhalt dieser Betriebsanleitung ohne Ankiindigung zu &ndern.
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Sicherheitshinweise

* Bitte lesen Sie dieses Kapitel vor Beginn der Arbeiten sorgfaltig durch und befolgen
Sie die Vorschriften.

« Einbau und Ausbau, Inspektion, Wartungs- und Reparaturarbeiten, Offnen und
SchlieRen von Armaturen, Einstellung von Komponenten, dirfen nur von geschultem
Wartungspersonal vorgenommen werden.

* Die Sicherheitshinweise in dieser Einbau- und Betriebsanleitung dienen dazu, Unfélle,
Verletzungen, Betriebsstdrungen und Beschadigungen der Anlagen zu vermeiden.
Fur Gefahrensituationen, die durch falsches Handeln entstehen kénnen, werden drei
verschiedene Warnzeichen benutzt: GEFAHR; WARNUNG; VORSICHT.

* Diese drei Warnzeichen sind wichtig fir Ihre Sicherheit. Sie missen unbedingt
beachtet werden, um den sicheren Gebrauch des Produktes zu gewéhrleisten und
Einbau, Wartung und Reparatur ohne Unfélle oder Schaden durchfuihren zu kénnen.
TLV haftet nicht fur Unfélle oder Schéaden, die durch Nichtbeachtung dieser
Sicherheitshinweise entstehen.

Symbole

A Dieses Zeichen weist auf GEFAHR, WARNUNG, VORSICHT hin.

AGEFAHR bedeutet, dass eine unmittelbare Gefahr flr Leib und Leben besteht.

AWARNUNG Egcsifetgft, dass die Moglichkeit der Gefahr fur Leib und Leben
AVORSICHT bedeutet, dass die Moglichkeit von Verletzungen oder Schaden an

Anlagen oder Produkten besteht.

AWARNUNG Die Schwimmerkugel darf NICHT ERHITZT werden, da sie infolge
erhdhten Innendruckes platzen kann, was schwere Unfalle und
Verletzungen oder Beschadigung von Anlagen zur Folge hat.

AVORSICHT Die Einbauhinweise beachten und die spezifizierten
Betriebsgrenzen NICHT UBERSCHREITEN.

Nichtbeachtung kann zu Betriebsstérungen oder Unfallen flhren.
Lokale Vorschriften kénnen zur Unterschreitung der angegebenen
Werte zwingen.

Fur schwere Werkstiicke (ca. 20 kg oder mehr) werden
Hebezeuge dringend empfohlen. Nichtbeachtung kann zu
Ruckenverletzungen oder Verletzungen durch das herunterfallende
Werkstick fuhren.

In sicherer Entfernung von Auslassoéffnungen aufhalten und
andere Personen warnen, sich fernzuhalten. Nichtbeachtung
kann zu Verletzungen durch austretende Fluide fuhren.

Vor Offnen des Gehauses und Ausbau von Teilen warten, bis
der Innendruck sich auf Atmospharendruck gesenkt hat und
das Gehause auf Raumtemperatur abgekihlt ist.
Nichtbeachtung kann zu Verbrennungen oder Verletzungen durch
austretende Fluide fuhren.

Fortsetzung der Sicherheitshinweise auf der nachsten Seite.
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AVORSICHT Zur Reparatur nur Original-Ersatzteile verwenden und NICHT
VERSUCHEN, das Produkt zu verandern. Nichtbeachtung kann
zu Beschadigungen fihren, die Betriebsstérungen, Verbrennungen
oder Verletzungen durch austretende Fluide verursachen.

Bei Schraubanschlissen keine tbermafige Kraft anwenden,
damit die Gewinde nicht beschéadigt werden, was zu
Verbrennungen oder Verletzungen durch austretende Fluide fihrt.

Nur in frostsicherer Umgebung einsetzen. Einfrieren kann das
Produkt beschadigen, was zu Verbrennungen oder Verletzungen
durch austretende Fluide fuhrt.

Nur an Stellen einbauen, an denen kein Wasserschlag eintreten
kann. Wasserschlag kann das Produkt beschadigen und zu
Verbrennungen oder Verletzungen durch austretende Fluide fiihren.

Sicherstellen, dass gefahrliche Fluide, die am Auslass des
Produkts austreten, vorschriftsmaRig durch Rickfihrung oder
Verdinnung behandelt werden. Austritt oder Leckage dieser
Fluide kdnnte entziindbar oder korrosiv sein, was zu Verletzungen,
Feuer oder Unfallen fihren kann.
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Allgemeine Beschreibung

| A\vORSICHT

Die Einbauhinweise beachten und die sperzifizierten Betriebsgrenzen
NICHT UBERSCHREITEN. Nichtbeachtung kann zu Betriebsstérungen oder
Unfdllen fihren. Lokale Vorschriften konnen zur Unterschreitung der
angegebenen Werte zwingen.

Anwendung

Der Kondensatheber PowerTrap wird zur Férderung von Flissigkeiten aus Bereichen mit
niedrigem Druck oder Vakuum nach Bereichen mit hdherem Druck eingesetzt.

Der Kondensatheber GT wirkt genauso wie GP, hat jedoch eine zusétzliche
Kondensatableiter-Funktion und ist daher geeignet fur Falle in denen der Einlassdruck
entweder héher oder niedriger als der Auslassdruck ist. (Anmerkung: Typ GP14/GT14 ist
fir héheren Druck ausgelegt)

Es gibt zwei Typen der Verrohrung, das geschlossene und das offene System. Der
Einsatz von GT oder GP wird bestimmt durch den Typ des Verrohrungssystems. Priifen
Sie ob der gekaufte Kondensatheber fur das geplante Verrohrungssystem geeignet ist.

mit eingebautem KA
GT10/GT14

Wenn STANDIG ein negativer
Differenzdruck herrscht (z. B.
Vakuumbetrieb), kann GP10
oder GP14 eingesetzt werden

Systemtyp Geschlossenes System Offenes System
System-
Ubersicht \Warme- A}’;?Jﬁze' i Entliiftung 1
ins Freie Ausblase-
Kondensat- leitung | Kondensat-
| Kondensatsammler | riickfuhr- Warme- | ruckfihr-
L ) leitung tauscher [ | KA I Kondensatsammler } leitung
PTOrgSr Warme- | KA L Power
tauscher Trap -
Uberlaufleitung
Vorteile -Externer KA nicht erforderlich | -Kondensatférderung mit mehreren
(GT hat eingebauten KA) Kondensathebern in eine
-Kein Entspannungsdampf Kondensatrickfuhrleitung méglich
-Kleiner Kondensatsammler -Kann eingesetzt werden, wenn der
-Kann auch unter Vakuum- Kondensatheber niedriger steht als der
bedingungen arbeiten Kondensatsammler (vorausgesetzt, die
Druckdifferenz ist grol3 genug)
Bemerkungen | -Nur eine Anlage pro System - Separate Kondensatableiter fir jede Anlage
maoglich erforderlich
-Mindest-Anlagenhdhe - Entliftungsleitung zur Ableitung von
erforderlich, damit Konden- Entspannungsdampf erforderlich
sat durch Schwerkraft zu-
flie3t (ca.1 m)
Typ Mechanischer Kondensatheber

Mechanischer Kondensatheber
GP10/GP14
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Arbeitsweise

In sicherer Enffernung von Auslassoéffnungen aufhalten und andere
| AVORSK:HT Personen warnen, sich fernzuhalten. Nichtbeachtung kann zu
Verletzungen durch austretende Fluide fiihren.

(1) Wenn Kondensat oder ein anderes Férdermedium durch das Rickschlagventil in das
Gehause eintritt, entweicht die im Geh&use befindliche Luft durch das Ausblaseventil,
sodass sich kein Gegendruck im Kondensatheber aufbauen kann. Die ansteigende
Flussigkeit im Gehause bewegt den Kugelschwimmer nach oben, siehe unten (1).

* Bei Typ GT offnet der ansteigende Kugelschwimmer das Auslassventil des
Kondensatableiters. Bei Pi > Py, (Betriebsdruck (Pi) ist grofl3er als Gegendruck (Py)),
wird das Férdermedium durch das Rickschlagventil am Auslass abgeleitet
(normale Kondensatableiter-Funktion).

* Bei Pi < Py qgilt fur Typ GP und GT dass das Fordermedium nicht sogleich abgeleitet
wird, sondern sich im Hebergehduse ansammelt.

(2) Wenn der Kugelschwimmer seine héchste Stellung erreicht hat, wird das Einlassventil
fur das Antriebsmedium schlagartig getffnet, wahrend gleichzeitig das
Ausblaseventil schliel3t. Der Druck im Hebergehause steigt auf den Druck des
Antriebsmediums an und schlie3t das Rickschlagventil am Einlass. Da der
Antriebsdruck hoher als der Gegendruck ist, 6ffnet sich das Ruckschlagventil am
Auslass und das Férdermedium wird abgeleitet, siehe unten (2).

(3) Da jetzt der Flussigkeitsspiegel im Hebergehause absinkt, bewegt sich der
Kugelschwimmer gleichfalls nach unten. Wenn er seine tiefste Stellung erreicht, wird
das Einlassventil fir das Antriebsmedium schlagartig geschlossen, wahrend
gleichzeitig das Ausblaseventil 6ffnet, siehe unten (1).

; Einlassventil _ Einlassventil
Aus?l?fse\gentll Antlriebsé?\\w/edibm Ausblaseventil  Antriebsmedium
oren (geschlossen)
Gehiuse (geschlossen) g (offen)
Ruckschlagventil ,,,,//5//3/,,,,,,,,,,, § Riickschlag-
Einlass % <= ventil

Fordermedium
R

v

Auslass
Forder-
medium

__ Auslass

; s L Forder-

WA 77 == medium
P

IIIIA’////% %

VL2072 / W . -
= Riickschlagventil

Ruckschlagventil
Kugelschwimmer | Gehausedeckel

Kondensat-
ableiter

(1) Kondensatzufluss (2) Kondensatabfluss
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Technische Daten

(. Die Einbauhinweise beachten und die sperzifizierten Betriebsgrenzen
|AVORS|CHT NICHT UBERSCHREITEN. Nichtbeachtung kann zu Betriebsstérungen oder
Unfallen fihren. Lokale Vorschriften kénnen zur Unterschreitung der
S angegebenen Werte zwingen.
f Nur in frostsicherer Umgebung einsetzen. Einfrieren kann das Produkt
| AVORSlCHT beschadigen, was zu Verbrennungen oder Verletzungen durch
L austretende Fluide fihrt.

Die Technischen Daten stehen auf dem Typenschild.

f | ik b il \
w I MADE IN JAPAN
GrolRe/DN — w,“""””‘jj ,,,,, ]
Maximal __ | SIZEL____ SNO.L_________!
zuléssiger Druck* [0 N y e
PMAL /L]
Maximaler __|  PMOL___ /b
Betriebsdruck | A

Typ

— Seriennummer

| Maximal zulassige
Temperatur*

Maximale

| Betriebstemperatur

Ventil-Nr.**

*Maximal zulassiger Druck (PMA) und maximal zulassige Temperatur (TMA) sind

AUSLEGUNGSDATEN, NIC

HT BETRIEBSDATEN.

** Die "Ventil-Nr." wird angegeben bei Typen mit Optionen. Bei Typen ohne Optionen bleibt diese

Stelle frei.

GP10/GT10

0,3 bis 10,5 bar U

Antriebsdruckbereich

GP14/GT14 (Stahlguss)

0,3 bis 14 bar U

GP14/GT14 (Grauguss)

0,3 bis 13 bar U

Maximal zuldssiger

0,5 bar unter dem benutzten Antriebsdruck

Gegendruck (jedoch nicht héher als 10,5 bar U bei GP14/GT14)
Aufbau

GP10/GP14

Auslass
. Auslass
O Ausblaseleitung Ausblaseleitung
- Einlass ) .
K Antriebsmedium Einlass _
= Einlass Antriebsmedium
— FG i .
i Ordermedium Typenschild
A —— Steuergesténge
; Gehausedeckel Einlass
—
Auslass Férdermedium
. Fordermedium Auslass
Foérdermedium
o Hebelgestange
. Gehausedichtung Deckelbolzen

Gehause Schwimmerkugel
GT10/GT14

|—_L.—

%/

gl Fordermedium

Einlass

L

Auslass
.. Fordermedium

Kondensatableiter

Auslass
Ausblaseleitung

—>~ Stopfen

Einlass )
Antriebsmedium
Einlassventilsatz

Auslassventilsatz
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Einbauhinweise
(. Die Einbauhinweise beachten und die speifizierten Befriebsgrenzen
|AVORS|CHT NICHT UBERSCHREITEN. Nichtbeachtung kann zu Betriebsstérungen oder
Unfallen fihren. Lokale Vorschriften kénnen zur Unterschreitung der
S angegebenen Werte zwingen.
f Fir schwere Werkstiicke (ca. 20 kg oder mehr) werden Hebezeuge
A\/ORSK)HT dringend empfohlen. Nichtbeachtung kann zu Rickenverletzungen oder
L Verletzungen durch das herunterfallende Werkstick fuhren.
f In sicherer Enffernung von Auslasséffnungen aufhalten und andere
AVORSICHT Personen warnen, sich fernzuhalten. Nichtbeachtung kann zu
L Verletzungen durch austretende Fluide fihren.
( Bei Schraubanschlissen keine GUbermagige Kraft anwenden, um keine
A\\/ORSK:HT Gewinde zu beschadigen. Lecks wegen beschadigter Gewinde kénnen
zu Verbrennungen oder Verletzungen durch austretende Fluide fihren.
\\
f Nur an Stellen einbauen, an denen kein Wasserschlag auftreten kann.
A\VORSK:HT Wasserschlag kann das Produkt beschddigen und zu Verbrennungen
L oder Verletzungen durch austretende Fluide fiihren.

Beispiel Systemaufbau (Offenes System)

Falls Wasserschlag, verursacht durch Ruckfluss in der

3m

e}
S,

% Kondensatruckfihrleitung, auftreten kann, empfiehlt sich die
Vordruck Antriebsdruck vertikale Installation eines Riickschlagventils so nahe der
Antriebs- K e . . A N
N . ondensatriickfiihrleitung wie moglich.
S medium Antriebsmedium 9 9 Riickschlagventil zur
Pm £ Verhinderung von
. F Wasserschlag durch
, I Heizdampf Riickfluss
[] — e —————
S
S 4 - L i T S
= RmM 1 emperatur- 1
s 1 regler H 8
-4 sm H ! 3
Z2E H i Kondensat-
=] Sy, H Betriebsdruck 1 .
wo - " H Pi 1 riickfiihrleitung
Entluftungsleitung 1 s
[ ’
1 <
1) EEES TR H g
B 5 1 5 2
Ausblase- 1 B3
st e 0 ==
eitung | | [f¥Ywv | ¢ ) £%
= 33
>
o= 36
s 1.1 X | | Hsens z3
B
g5
50
28
S8
5
=

Uberlaufleitunt

Priiol

Maximale Hohe:

f

]
KA
KA

<
=3

So

Andere Dampf-
Verbraucher %

=~ Fillhshe Aﬁ

/

Al Vo
s 7 Z W/%;}?WW
‘ Rohrleitungen an sicheren Ort fiihren, z.B. ‘ Wenn der Leitungsanstieg weiter als 30 m vom Kondensatheber
Abwassergrube. entfernt ist, wird der Einbau eines Ruckschlagventils empfohlen,

um Wasserschlag durch Ruckfluss zu verhindern.

Anmerkung: Diese Skizze dient nur der Erklarung, sie ist nicht als Einbauplan geeignet.
Notwendiger Einbau eines Kondensatsammlers

Ein Kondensatsammler ist zur zwischenzeitlichen Aufnahme von Kondensat wahrend
des Pumpvorgangs notwendig, da der Kondensatheber wahrend dieser Arbeitsphase

kein Kondensat aufnehmen kann.

Q |Kondensatmenge Se |Ausblaseleitung Pi |Betriebsdruck

A |Fullhéhe Sv |Entluftungsleitung Rm (Druckminderventil Antriebsmedium

Pm |Antriebsdruck Antriebsmedium Sf |Uberlaufleitung St |Kondensatableiter Dampfleitung

Pb |Gegendruck Dh |Kondensatsammler Vi |Absperrventil Kondensateinlassleitung
Si |Kondensateinlassleitung Ci |Ruckschlagventil Einlass [Vo |Abspemventil Kondensatauslassleitung

So |Kondensatauslassleitung Co |Rickschlagventil Auslass [Vm |Absperrventil Einlass Antriebsmedium
Sr |Kondensatrickfiihrleitung Ki |Schmutzsieb Einlass Ve |Absperrventil Ausblaseleitung
Sm |Einlassleitung Antriebsmedium Km [Schmutzsieb Antriebsmedium Vb |Ausblaseventil
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Beispiel Systemaufbau (Geschlossenes System)

Falls Wasserschlag, verursacht durch Rickfluss in der
Kondensatrickfihrleitung, auftreten kann, empfiehlt
sich die vertikale Installation eines Rickschlagventils

Antriebsdruck |so nahe der Kondensatriickfiihrleitung wie méglich.
Antriebsmedium Ruickschlagventil
Antriebs- Pm Temperaturregler zur Verhinderung
edium % % C Heizdamof e = o ) von Wasserschlag
n, | da p o Betriebs- | durch Rickfluss
Rm == &druck T
( 5 x (0 Vay Sr
' TEcal i 0 Kondensat-
59 Sv Sm a:J' - Konde Ruckfuhrleitung
xa menge __ Q
£9'| Ausblase- ! — &
oo . —
‘& | Leitung I
o2
co
20 Y™ I | sammler.:
£5 Ruckschlagventil
3o 2 Gegendruck zur Verhinderung
l 2< Pb von Wasserschlag
S % /SO % durch Riickfluss
]
i s

Hinweis: Rohrleitung an einen siche-
ren Ort fuhren, z.B. Abwassergrube

Wenn der Leitungsanstieg weiter als 30 m vom Kondensatheber
entfernt ist, wird der Einbau eines Riickschlagventils empfohlen,
um Wasserschlag durch Rickfluss zu verhindern.

* Anstelle der Armaturen im linken mit{ —}gekennzeichneten Bereich kann ein einzelnes Ventil einge-

setzt werden.

Anmerkung: Diese Skizze dient nur der Erklarung, sie ist nicht als Einbauplan geeignet. In
geschlossenen Systemen muss das Antriebsmedium mit dem Férdermedium
vertraglich sein. Falls nicht-kondensierbare Gase wie Luft oder Stickstoff als
Antriebsmedium eingesetzt werden, bitte TLV konsultieren.

Q |[Kondensatmenge Sv |Entliftungsleitung Rm |Druckminderventil Antriebsmedium
A [Fullhdhe Dh |Kondensatsammler St |Kondensatableiter Dampfieitung
Pm|Antriebsdruck Antriebsmedium Ci |Ruckschlagventil Einlass Vi |Absperventil Kondensateinlassleitung
Pb |Gegendruck Co |[Rickschlagventil Auslass Vo |Abspenventi Kondensatauslassleitung
Si |[Kondensateinlassleitung Ca |[Rickschlagventil fir Entlifter| Vm |Absperrventil Antriebsmedium
So |Kondensatauslassleitung La |Entlufter (fir Dampf) Ve |Absperrventil Ausblaseleitung
Sr |[Kondensatriickfuhrleitung Ki |Schmutzsieb Einlass Va |Abspenventi zur Entliiftung (LuftGas)
Sm |Einlassleitung Antriebsmedium Km |Schmutzsieb Antriebsmedium Vb |Ausblaseventil

Se |Ausblaseleitung Pi |Betriebsdruck
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Einbau

Zur Auswabhl des richtigen Verrohrungssystems (GT oder GP) siehe "Allgemeine
Beschreibung". Einbau und Ausbau, Inspektion, Wartungs- und Reparaturarbeiten,
Offnen/SchlieRen von Armaturen, Einstellung von Komponenten diirfen nur von
geschultem Wartungspersonal vorgenommen werden.

(1)

)

®3)

Fordermedium

» Die vom Kondensatheber PowerTrap geférderten Medien sind beschrankt auf
Kondensat und Wasser. Kondensatheber, die fir Fluide mit anderen spezifischen
Gewichten gebaut wurden, fallen nicht unter diese Begrenzung.

Rohrleitung fur Antriebsmedium

» Die Nennweite der Zuleitung fiir das Antriebsmedium sollte mindestens DN 20
betragen.

= Ein Schmutzfanger (40 mesh oder feiner) ist so nahe wie mdglich am Einlass des
Antriebsmediums, anzubringen, wobei auf gentigend Platz fur die Wartung zu
achten ist. Alle Schmutzfanger miissen so eingebaut werden, dass ihr Siebteil
waagerecht steht.

= Maximaler Antriebsdruck: siehe "Technische Daten".

= Antriebsmedien fir offene Systeme: Es eignen sich hierfir Dampf, Druckluft und
Stickstoff.

= Antriebsmedien fir geschlossene Systeme: Dampf. Nicht kondensierbare Gase
wie Druckluft oder Stickstoff sollten nur in Ausnahmeféllen eingesetzt werden.

= Falls das Antriebsmedium Dampf ist, und der zu entwassernde Dampfverbraucher
mehr als 2 Monate lang aul3er Betrieb genommen wird, muss vor dem
Kondensatheber zum Entwassern ein Tropfbehélter mit Kondensatableiter in die
Zuleitung des Antriebsmediums eingebaut werden (siehe Bauteil (ST) in den
Zeichnungen). Diese MalRnahme ist nicht erforderlich, wenn das Antriebsmedium
Druckluft oder Stickstoff ist.

Druckminderventil in der Zuleitung des Antriebsmediums

= Falls der Arbeitsdruck des Antriebsmediums groR3er als der maximale
Betriebsdruck des PowerTrap ist, ist ein TLV COSPECT Druckminderventil zu
installieren. Stellen Sie sicher, dass der Antriebsdruck niedriger ist als der
maximale Betriebsdruck des PowerTrap. Beim Einbau des Druckminderventils ist
auf sorgfaltige Rohrleitungsfiihrung zu achten. In diesem Fall ist vor dem
Kondensatheber ein Sicherheitsventil erforderlich.

= Wenn der Arbeitsdruck des Antriebsmediums geringer als der maximale
Betriebsdruck des Kondensathebers ist, und ein Druckminderventil zur
Verringerung der Durchflussgeschwindigkeit eingebaut wird, ist der Einbau eines
Sicherheitsventils nicht erforderlich.

= Das Druckminderventil sollte so weit wie mdglich vom Kondensatheber PowerTrap
entfernt eingebaut werden. Ist der Druck des Antriebsmediums geringer als 5 bar 0,
mindestens 3 m. Ist er gleich oder héher als 5 bar i, mindestens 3m plus1 mije 1
bar tber 5.

= Der Sekundéardruck des Druckminderventils sollte auf etwa 0,5 - 1,5 bar Uber dem
Gegendruck am Auslass des Kondensathebers eingestellt werden. Sollte sich die
von PowerTrap erreichte Fordermenge als zu gering erweisen, kann diese
Druckdifferenz vergroRert werden.
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(4) Ausblaseleitung
= Die Nennweite der Ausblaseleitung sollte mindestens DN 25 betragen.

» Die Ausblaseleitung muss oben am Kondensatsammler angeschlossen werden.

= Fur offene Systeme: Wird in die Umgebungsluft abgeblasen, kann wahrend 2 bis
3 Sekunden ein Geréuschpegel von 90 - 100 dB (GP10) oder 90 - 110 dB (GP14)
entstehen. Falls erforderlich, ist ein Schalldampfer vorzusehen. (Wenn die
Ausblaseleitung an den Kondensatsammler angeschlossen ist, entsteht ein
Gerauschpegel unter 60 dB.)

= Der Hohenunterschied, gemessen vom Boden des Kondensathebers bis zum

hdchsten Punkt der Ausblaseleitung (an dem sie in den Kondensatsammler eintritt)

sollte 3 m nicht Uberschreiten. Wenn der Hohenunterschied 3 m tbersteigt, muss

Kondensat aus der Leitung entfernt werden, um das Ausblasen nicht zu behindern.

Folgende Maflihahmen sind dann notwendig:

a) Nur bei offenen Systemen: Ausblaseleitung an einen
Freischwimmer-Kondensatableiter anschliel3en, dessen Kondensatzuleitung
direkt Gber dem Auslass am Geh&use abzweigt (Abb. 1).

b) Bei offenen und geschlossenen Systemen kann das Kondensat tber eine
Rohrleitung direkt tber dem Auslass am Gehause abgeleitet werden, die in die
Zuleitung des Fordermediums mundet. Zur Vermeidung von Ruckfluss von der
Zuleitung des Férdermediums zur Ausblaseleitung muss in diese Rohrleitung
ein Ruckschlagventil eingebaut werden (Abb. 2).

Wenn der héchste Punkt der Ausblaseleitung mehr als 3 m betragt

i i Dampf- 0 i * Dampf-
Entluftungsleitung verbraucher Entluftungsleitung verbraucher
1 Uberlauf- 1 Uberlauf-
Ausblase- leitung Ausblase- leitung*
leitung Kondensat{ | leitung Kondensat{
sammler sammler
I}
Hochster /’\J‘ Hochster 1
Punkt der T Punkt der Ruickschlag-
Ausblase- Ausblase- ventil
leitung: Einlass- leitung: 1
23m N"Th KA leitung 23 m T Einlass-
ahe Nahe leitung
P_ﬁ\éver 4 Power «
1 P My P-|(-Jwer Auslass- ' Trap |Powerf a\lass-
Abwasser-|Abwasser-| T80 | leitung v Abwasser- | | TP | leitung i
grube grube 9 grube > _r
Abwasser- Abwasser-
grube grube

Abbildung 1: Offene Systeme Abbildung 2: Offene & geschlossene

Systeme  * nur bei offenen Systemen

(5) Einlass- und Auslassleitungen
= In die Kondensateinlassleitung ist ein Schmutzfanger (40 mesh oder feiner)
einzubauen. Dabei beachten, dass genligend Platz fir die Wartung desselben

vorhanden ist.

= Es ist darauf zu achten, dass die Ruckschlagventile an Einlass und Auslass des
Fordermediums in der richtigen Durchflussrichtung eingebaut werden. Das
Ruckschlagventil am Einlass sollte direkt am Geh&use des Kondensathebers
angeschlossen werden.

= Es sollten nur Riickschlagventile von TLV (CK3MG, CKF3MG) eingebaut werden.

Bei Verwendung anderer Rickschlagventile kann der angegebene Durchsatz nicht
gewahrleistet werden.
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(6) Absperrarmaturen

= Um den erforderlichen Durchsatz zu gewahrleisten, an Einlass und Auslass des
Fordermediums, sowie am Einlass des Antriebsmediums und am Auslass der
Ausblaseleitung, nur Kugelhdhne mit vollem Durchgang oder Absperrschieber
verwenden.
Falls es erforderlich ist, die Durchflussgeschwindigkeit des Antriebsmediums zu
verringern, kann ein Nadelventil eingesetzt werden. Dadurch reduziert sich jedoch
auch die Férdermenge. (Siehe "Betrieb" (1) e) Seite 20).

= Um Wartung und Reparatur zu erleichtern, sollten entweder Flanschverbindungen
gewahlt, oder Verbindungsmuffen vor und hinter diesen Armaturen eingebaut
werden.

= Es ist darauf zu achten, dass gentigend Platz fur Wartungs- und Reparaturarbeiten
vorgesehen wird (siehe "Platzbedarf fur Installation und Wartung" Seite 18).

(7) Kondensatsammler und Fullhéhe

= Die Bestimmung der Abmessungen fur den Kondensatsammler erfolgt
entsprechend Abschnitt: "Abmessungen des Kondensatsammlers". Die Nennweite
der Entliftungsleitung wird bestimmt durch (a) die Menge des
Entspannungsdampfes im zuflieBenden Kondensat und (b) die vom Sammler bei
geschlossenem Einlass-Ruckschlagventil gespeicherte Kondensatmenge. Bei zu
kleinen Abmessungen treibt der Entspannungsdampf das Kondensat durch die
Entluftungsleitung ins Freie. Bei zu kleiner Nennweite der Entliiftungsleitung steigt
der Druck im Kondensatsammler an und behindert den Kondensatzufluss. Es ist
darauf zu achten, dass fur den Kondensatsammler die richtigen Abmessungen
gewahlt werden.

= Zulaufhdhe ist der Abstand vom Boden des Geh&uses bis zum Boden des
Kondensatsammlers. Standard-Zulaufh6he ist 860 mm. Wenn fur eine Anlage eine
niedrigere Zulaufhdhe erforderlich ist, kann eine Fillhéhe unter 860 mm gewahilt
werden, jedoch ist die Mindestzulaufhtéhe 710 mm.

= Bei offenen Systemen:

- Wenn Entspannungsdampf auf eine héhere Ebene abgeblasen wird, muss eine
Uberlaufleitung installiert werden, um das heil3e Kondensat sicher abzuleiten.

- Die Uberlaufleitung sollte seitlich des Kondensatsammlers angebracht werden.

- Am Kondensatsammler eine Entliftungsleitung sowie eine
AWARNUNG Uberlaufleitung anbringen. Ohne Uberlaufleitung besteht die Gefahr,
dass heiBes Kondensat aus der Entliftungsleitung austritt.
- Entliftungsleitung und Uberlaufleitung an einen sicheren Ort fihren, z.B.
eine Abwassergrube.
- Die Nennweite der Uberlaufleitung sollte gleich groB oder gréBer sein
als die der Kondensat-Einlassleitung.
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Beispiele fiir eine Uberlaufleitung (Offenes System)

HeilRkondensat in gewoéhnlich geringen Mengen kann aus der
Entlufterleitung austreten. Leitung so flhren, dass Personen
nicht geschadigt werden.

V 74
é PN
074 7 Entspannungsdampf
1) & 2) &
Entspannungsdampf

Entliftungsleitung Entliftungsleitung

Kondensat- “ Kondensat-
] I zufluss l zufluss

Uberlaufleitung ) _

( Kondensat] Uberlaufleitung Kondensat]
sammler 4 sammler
30
Zum Kondensatheber Zum Kondensatheber
A L PowerTrap ~—> PowerTrap
s Entspannungsdampf Wassarsack
y

Rohrleitungen an sicheren Ort fihren, z.;. Anmerkung: Diese Skizze dient nur

Abwassergrube. Austritt von heilem Dampf der Erkléarung, sie ist
oder heilem Wasser. nicht als Einbauplan
geeignet.

Hinweis fur Uberlaufleitungen in offenen Systemen

Fall 1): Anlage erlaubt Austritt von Entspannungsdampf aus der Uberlaufleitung
Uberlaufleitung und Entluftungsleitung getrennt installieren.

Fall 2): Anlage verbietet Austritt von Entspannungsdampf aus der Uberlaufleitung

Uberlaufleitung und Entliiftungsleitung getrennt installieren, sowie in der
Uberlaufleitung ein Wassersackrohr (Schleifenhéhe ca. 300 mm)
installieren. Leitungsdurchmesser sollte gleich oder grél3er als der des
Kondensatzuflusses zum Kondensatsammler sein.

Hinweis: « Der standige Wasserabschluss kann Korrosion und Verstopfung durch
Rost hervorrufen. Verstopfung geschieht v.a. in kleineren
Leitungsdurchmessern (25 mm oder kleiner).

« Im Fall einer verstopften Uberlaufleitung blast Giberschissiges Wasser
Uber die Entliftungsleitung ab. Entliiftungsleitung bis an eine fiir Anlage
und Personen sichere Stelle fiihren.

» Keinen Wassersack an der Entliftungsleitung anbringen.
Wenden Sie sich an TLV falls weder nach 1) noch nach 2) installiert werden kann.

= Bei geschlossenen Systemen: Der Einbau eines Entlifters fur Dampf oder ein
handbetatigtes Ventil ist erforderlich, um im Dampfverbraucher und im
Kondensatsammler angesammelte Luft oder sonstige Gase zu entfernen. Die
mdgliche Einbaustelle wird in der Skizze gezeigt, siehe Bauteil [Va].

Wenn die Entliftung mittels Handventil erfolgt, sollte es so lange offen gehalten
werden, bis 2 — 3 Pumpzyklen abgelaufen sind.

(8) FlieRgeschwindigkeit in der Kondensatauslassleitung
Der Kondensatheber PowerTrap benutzt den Druck des Antriebsmediums zur
Foérderung des Kondensats.

* Bei jedem Forderzyklus von GP10/GT10/GP14/GT14 kdnnen ca. 30 Liter aus dem
Gehéause abgepumpt werden.

* Die fur jeden Zyklus erforderliche Zeit betragt zwischen 3 und 30 Sekunden,
abhangig vom Gegendruck und dem Druck des Antriebsmediums. Dies bedeutet,
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dass der jeweilige Durchsatz durch die Auslassleitung 4 bis 40 Tonnen pro Stunde
betragt.

* Bei Einbau eines Durchflussmessers in die Kondensatauslassleitung ist der
minimale und maximale Durchsatz, sowie die pulsierende Arbeitsweise zu
bertcksichtigen. Fur Einzelheiten wenden Sie sich bitte an TLV.

(9) Bei geschlossenen Systemen:

* Der Einbau eines Entlufters (fur Dampf) [La] ist erforderlich, um im
Dampfverbraucher und im Kondensatsammler angesammelte Luft oder sonstige
Gase auszutragen. In diesem Fall verhindert die Installation des Ruckschlagventils
fur Entlifter [Ca], dass Luft aus dem Auslass der Entliftungsleitung [Sv] angesaugt
wird. Dieses Ruckschlagventil muss installiert werden, wenn der Druck in der
Rohrleitung negativ werden kann. Anstelle des Entlifters (fur Dampf) [La] und des
Ruckschlagventils fur Entlifter [Ca] kann ein Ventil zum Ausschleusen von
Luft/Gas [Va] installiert werden.

Wenn die Entliftung mittels Ventil zum Ausschleusen von Luft/Gas erfolgt, sollte
das Ventil zum Ausschleusen von Luft/Gas [Va] so lange offen gehalten werden,
bis 2 — 3 Pumpzyklen abgelaufen sind. Das Ventil fur den normalen Betrieb
schlieRen.

» Wahlen Sie das geeignete PowerTrap-Typ (GT oder GP) gemalR der Erklarung in
»2Allgemeine Beschreibung®.

* Siehe ,,(2) Wenn nicht mit Entspannungsdampf zu rechnen ist“ unter ,Auslegung
des Kondensatsammlers*® flr Informationen zu Abmessungen des
Kondensatsammlers.

Fir weitere Einzelheiten wenden Sie sich bitte an TLV.

Auslegung des Kondensatsammlers

Zur Auslegung des Kondensatsammlers fir PowerTrap, Entspannungs-
ist zwischen folgenden drei Fallen zu unterscheiden: Pi i dampf,
(1) Wenn mit groBen Mengen Entspannungsdampf zu — @
rechnen ist (fur offene Systeme) Ph
a) Bestimmung der Menge des Kondensatsammier |
Entspannungsdampfes: Kondensat l
Menge des Entspannungsdampfes Fe = Qi x
(hd'-hh")/r

Fe: Menge des Entspannungsdampfes (kg/h)

Qi: Kondensatmenge (kg/h)

hd': Spezifische Enthalpie (kJ/kg) von gesattigtem Kondensat bei eingestelltem
Kondensateinlassdruck (Pi)

hh': Spezifische Enthalpie (kJ/kg) von geséattigtem Kondensat bei eingestelltem
Druck des Kondensatsammlers (Ph)

r: Spezifische Enthalpie (kJ/kg) der Verdampfung (Latentwarme von Dampf) bei

eingestelltem Druck des Kondensatsammlers (Ph)

b) Bestimmung des Durchmessers der Entliftungsleitung entsprechend dem
anfallenden Entspannungsdampf im bellfteten Kondensatsammler gemaf der
Abmessungstabelle (1) fir beliifteten Kondensatsammler auf der folgenden
Seite.

c) Bestimmung des Durchmessers der Uberlaufleitung (Dop, Sieche Abb. unten).
ANMERKUNG: Der Durchmesser der Uberlaufleitung sollte mindestens so
grol3 wie der Durchmesser der Kondensateinlassleitung (Dcip, Siehe Abbildung
unten) sein.
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d) Bestimmung des Durchmessers des Kondensatsammlers (D, siehe

Abbildung unten) durch Auswahl des grofiten : :
Einflussleitung

Wertes aus (i), (i) und (iii) gemal? einer Uberlaufleitung
Lange des Kondensatsammlers von 1 m.
(i) ist das Dreifache des Durchmessers der D mm F
Uberlaufleitung, oder mehr e \
(ii) ist der Mindestdurchmesser des Kondensat-
Kondensatsammlers entsprechend dem Dgp 2 Deip sammler -y
anfallenden Entspannungsdampf gemaf der D.>3xD Der

cr op

Abmessungstabelle (1) fur bellfteten

Kondensatsammler auf der ndchsten Seite

(iii) ist der Mindestdurchmesser des Kondensatsammlers entsprechend dem
anfallenden Kondensat gemaf? der Abmessungstabelle (2) fur bellfteten
Kondensatsammler auf der nachsten Seite.

ANMERKUNG: Die Lange des Kondensatsammlers kann um
50% verkirzt werden, wenn der Druck des Antriebsmediums

(Pm) dividiert durch den Gegendruck (Py) 2 oder grof3er ist.
(Pm =+ PbZ 2)

Abmessungstabelle (1) fur belufteten Kondensatsammler
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(Fur offene Systeme unter Atmosphérendruck, gilt nur fir GP10/GP14)

Entspannungsdampf Sammler-Durchmesser EntlGftungsleitung
Bis zu ~ kg/h _mm DN
(Lédnge: 1 m)
25 80 25
50 100 50
75 125 50
100 150 80
150 200 80
200 200 100
300 250 125
400 300 125
500 350 150
700 400 200
800 450 200
1000 500 200
1100 500 250
1400 550 250
1500 600 250

Abmessungstabelle (2) fur bellfteten Kondensatsammler
(Fur offene Systeme unter Atmosphéarendruck, gilt nur fir GP10/GP14)

Kondensatmenge Sammler-Durchmesser

kg/h i mm

(Lange: 1 m)

1000 oder weniger 80

1500 100

2000 125

3000 150

6000 200

10000 250

Anmerkung: Wenn die Menge des Entspannungsdampfes bzw. Kondensatmenge zwischen zwei
Tabellenwerten liegt, den gréf3eren Wert auswéahlen.
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(2) Wenn nicht mit Entspannungsdampf zu rechnen ist P,
(fir geschlossene Systeme)
Kondensat
Nennweite und Lange des Kondensatsammlers Kondensatsammler

entsprechend der Kondensatmenge:

PowerTrap
Abmessungstabelle fir Kondensatsammler
(Geschlossenes System mit Druckausgleich)
Kondensatmenge Durchmesser (DN) & Lange des Kondensatsammlers (m)
(kg/h) 40 50 80 100 150 200 250
300 oder weniger 1,2m 0,7

400 15 1,0

500 2,0 1,2 0,5

600 15 0,6

800 2,0 0,8 0,5

1000 1,0 0,7

1500 15 1,0

2000 2,0 1,3 0,6

3000 2,0 0,9 0,5

4000 12 0,7

5000 14 0,8 0,5
6000 1,7 1,0 0,6
7000 2,0 12 0,7
8000 1,3 0,8
9000 15 0,9
10000 1,7 1,0

Anmerkung: Die Lange des Kondensatsammlers kann um 50% verkurzt werden, wenn der Druck
des Antriebsmediums (Pm) dividiert durch den Gegendruck (Pb) 2 oder gréRer ist.
(Pm +Pb2=2)
(3) Wenn sehr wenig Entspannungsdampf und eine grol3e Menge Kondensat anfallt

(z. B. offene Systeme mit gro3er Menge von unterkiihltem Kondensat)

Benutzen Sie die unter (1) und (2) oben gezeigten Tabellen. Wahlen Sie fur den

Kondensatsammler die gro3ere der Abmessungen aus (1) und (2).

und den Durchmesser der Entliftungsleitung sowie den Durchmesser der

Uberlaufleitung aus (1).
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Installation von mehreren GP/GT nebeneinander

Die Rohrleitungsfiihrung fir den Anschluss von mehreren PowerTrap an eine
gemeinsame Einlassleitung fir Férdermedium wird nachfolgend beschrieben
(allgemeine Beschreibung).

Bestimmung der Nennweite der Einlassleitung und Ruckfihrleitung fir Férdermedium
und der gemeinsamen Ausblaseleitung entsprechend der Anzahl vorgesehener
Kondensatheber PowerTrap.

Falls Spezifikationsunterlagen unabh&ngig von dieser Betriebsanleitung vorliegen, folgen

Sie bitte den darin enthaltenen Angaben.
Fordermedium

N R A

Gemeinsame
Ausblaseleitung

Entliftungsleitung

Kondensat-
sammler

— Hauptrickfihr-
leitung
Férdermedium

AusblaseleitungT

Ausblaseleitungj
Ausblaseleitung]

Antriebs- Antriebs-
medium

medium

Fullhohe A
Uberlaufleitung

Einlassleitung Fordermedium

Ruckfuhrleitung Férdermedium
Anmerkung: Diese Skizze dient nur der Erklarung, sie ist nicht als Einbauplan geeignet.

Anzahl der PowerTrap 2 3 4 5 6

Nennweite Einlassleitung 125 150 200 200 200

Fordermedium DN

Nennweite Ruckfuhrleitung 80 100 100 125 125

Fordermedium DN

Nennweite Gemeinsame 40 50 65 65 80

Entliftungsleitung DN

Nennweite Uberlaufleitung Bestimmung der Nennweite gemaf Abschnitt ,Abmessungen
des Kondensatsammlers*

Nennweite Entluftungsleitung | Siehe Spalte ,Entliftungsleitung® in der Abmessungstabelle
1)

172-65318G-04 (GP10/GT10/GP14/GT14 PowerTrap) 12 April 2022



T, ' ©

Platzbedarf fur Installation und Wartung
Befestigung des Gehauses mit Ankerbolzen
PowerTrap

2 Sechskantschrauben
M16 x 50 mit Mutter, im

Ankerschraubensatz
enthalten
20 60

2 Ankerbolzen
M16 mit Muttern
(nicht mitgeliefert)

20,

20 21
ca. 268 173

360
240

290 138

Ankerschraubensatz in Lieferung enthalten.

Die Befestigung wurde so konzipiert, dass das Geh&ause durch
Herausziehen vom Gehausedeckel entfernt werden kann.
Nichtverwendung der mitgelieferten Befestigungsteile kann das
Abnehmen des Gehauses beeintrachtigen und Wartung erschweren.

|
\ o Der Ankerschraubensatz besteht aus zwei Winkelblechen und zwei
| g © Sechskant- schrauben mit Muttern.
! Passende Ankerbolzen M16
t 5 (Bohrungen am Gehéause fiir Ankerbolzen: 219 mm)
c10 = Ankerschraubensatz:
4y oile) ;
19 19 - 2 Winkelbleche
2 Sechskantschrauben (M16)
i 2 Sechskantmuttern (M16)
b 2 Unterlegscheiben (Durchmesser: 16)
Yy N
o~
O OF e
) (@)
N
5.5 29 31 29 5.5
100 N
MaReinheit: mm
Wartung
Der in der Abbildung links gezeigte Platzbedarf fur Ausbau und ca. 2000
Zusammenbau, Installation und Austausch des 800

Kondensathebers sollte mindestens zur Verfligung stehen.
Wartung kann nicht durchgefuhrt werden, wenn nicht geniigend

Platz vorhanden ist.

800

MaReinheit: mm

ca. 2000
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Betrieb und

regelmaliige Inspektion

LWARNUNG

e Nachdem die Verrohrungsarbeiten entsprechend der \
Rohrleitungsplanung beendet wurden, iberprifen Sie noch einmal, ob
alle Rohrverbindungen fest angezogen, Dichtungen wo erforderlich
eingesetzt, und dlle Bauteile fest eingebaut sind.

¢ Bei Inbetriebnahme sicherstellen, dass Betriebspersonal geniigenden
Abstand von den Austrittsstellen der Ausblaseleitung und der
Uberlaufleitung hélt. Beim Anfahren von offenen Systemen kann es
vorkommen, dass groBe Kondensatmengen anfallen, die den
Kondensatheber kurzfristig Gberladen. Austretendes Kondensat kann zu
Verbrennungen, anderen Verletzungen oder Schdden fihren.

.

\
|AVORS|CHT

Die Einbauhinweise beachten und die spezifizierten Betriebsgrenzen
NICHT UBERSCHREITEN. Nichtbeachtung kann zu Betriebsstérungen oder
Unfdllen fUhren. Lokale Vorschriften kénnen zur Unterschreitung der
angegebenen Werte zwingen.

e e

N

\ Vor Offnen des Gehduses und Ausbau von Teilen warten, bis der Innen-
A\VORSK;HT druck sich auf Atmosphdrendruck gesenkt hat und das Gehduse auf

Raumtemperatur abgekuhlt ist. Nichtbeachtung kann zu Verbrennungen

\_ oder Verletzungen durch austretende Fluide fiihren.

( Zur Reparatur nur Original-Ersatzieile verwenden und NICHT VERSUCHEN,
AVORSlCHT das Produkt zu verdndern. Nichtbeachtung kann zu Beschddigungen
— fUhren, die Betriebsstérungen, Verbrennungen oder andere Verletzungen

\ durch austretende Fluide verursachen.

Einbau und Ausbau, Inspektion, Wartungs-und Reparaturarbeiten, Offnen/SchlieRen von
Armaturen, Einstellung von Komponenten durfen nur von geschultem Wartungspersonal
vorgenommen werden.

Betrieb

(1) Absperrarmaturen

Sehen Sie sich nochmals die Zeichnungen im Kapitel "Einbauhinweise" an, um sich

die Bezeichnungen der einzelnen Armaturen einzupragen.

Falls Wasserschlag eingetreten ist, beenden Sie die Inbetriebnahme und schlie3en

Sie sofort alle Absperrarmaturen, die gedffnet waren.

a) Den Kugelhahn [Ve] in der Ausblaseleitung langsam 6ffnen.

b) Den Kugelhahn [Vm] in der Zuleitung des Antriebsmediums langsam 6ffnen.
Dabei beachten, dass kein Durchflussgerausch aus der Ausblaseleitung [Se] oder
der Kondensateinlassleitung [Si] zu horen ist.

¢) Den Kugelhahn [V0] in der Kondensatauslassleitung langsam 6&ffnen.

d) Den Kugelhahn [Vi] in der Kondensateinlassleitung langsam 6ffnen. Wenn in
einem geschlossenen System ein Ventil zum Ausschleusen von Luft/Gas [Va] zur
Entliftung des Kondensatsammlers benutzt wird, dieses zur Entfernung restlicher
Luft im System ein wenig 6ffnen bis der Kondensatheber 2 bis 3 mal zykliert hat,
dann die Armatur [Va] schlieZen.
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e) Der Kondensatheber PowerTrap arbeitet nicht kontinuierlich, was normal ist. Zuerst
entweicht Luft, wahrend Kondensat zuflieRt. Sodann stromt Antriebsmedium zu
und druckt das Kondensat bzw. Férdermedium aus dem Gehéuse.

* Der Arbeitszyklus ist abhangig von Kondensatmenge, Temperatur, Art des
Antriebsmediums (Dampf oder Gas) und dem Druck des Antriebsmediums.
(Unter Arbeitsintervall versteht sich die Zeitspanne zwischen Beginn eines
Entleerungszyklus bis zum Beginn des nachsten).

Das Arbeitsintervall Tc (s) kann nach folgender Formel ungeféahr bestimmt
werden
Tc =108 000/Q Q: Menge des zuflieBenden Kondensats (kg/h)

* Bei jedem Zyklus von GP10/GT10/GP14/GT14 werden ca. 30 Liter aus dem
PowerTrap- Gehause abgepumpt. Jeder Zyklus dauert zwischen 3 und 30
Sekunden, je nach Gegendruck und Druck des Antriebsmediums.

(2) Sollten beim Betrieb irgendwelche Schwierigkeiten, wie Leckage oder Wasserschlag
auftreten, schlie3en Sie sofort die Absperrarmaturen in folgender Reihenfolge:
Kugelhahn [Vm] in der Zuleitung des Antriebsmediums — Kugelhahn [Vi] in der
Kondensateinlassleitung — Kugelhahn [Vo] in der Kondensatauslassleitung —
Kugelhahn [Ve] in der Ausblaseleitung.

(3) Wenn irgendwelche Unregelmafiigkeiten beim Betrieb von PowerTrap vermutet
werden, suchen Sie das Kapitel "Fehlersuche" auf.

Regelmalige Inspektion und Diaghose

Es gibt zwei Arten der Inspektion: aul3ere Inspektion und innere Inspektion.

(1) AuRere Inspektion

* Diese Inspektion sollte grundsatzlich mindestens einmal alle 3 Monate erfolgen.

* Es ist folgendes zu prifen:

a) Undichtigkeiten am Kondensatheber oder an den Rohrleitungsverbindungen.

b) PowerTrap muss pulsierend arbeiten (man erkennt das an dem scharfen,
mechanischen Gerausch des Steuergestanges beim Umschalten von
Fullvorgang zu Entleerungsvorgang des Zyklus). Sofort nach Ende des
Entleerungsvorgangs und wéahrend des Fillvorgangs muss ein Fliegerausch in
der Ausblaseleitung zu héren sein. Wahrend des Entleerungsvorgangs
(Pumpvorgangs) mussen aus der Leitung fur Antriebsmedium FlieRgerausche zu
hdren sein.

c) Es darf sich kein Kondensat im Dampfverbraucher ansammeln und die
Temperatur desselben sollte nicht ungewdhnlich niedrig sein.

d) Bei offenen Systemen ist zu priifen, ob eine Uberlaufleitung angeschlossen wurde.

e) Bei offenen Systemen darf kein Dampf aus der Entliftungsleitung austreten.

f) Es ist zu prufen ob irgendein ungewodhnliches Geréusch aus der Kondensat-
auslassleitung oder aus der Kondensatrtckfihrleitung zu héren ist.
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(2) Innere Inspektion
* Einzelheiten hierzu werden im Kapitel "Ausbau und Zusammenbau" beschrieben.
* Diese Inspektion sollte grundsatzlich einmal alle zwei Jahre erfolgen.
* Es ist Folgendes zu prifen:

a) Vergewissern Sie sich, dass die Ventilsteuerstange nirgends anst63t und dass
sie sich mit dem Steigen und Fallen der Schwimmerkugel leicht auf und ab
bewegt.

b) Falls es sich um den Typ GT handelt, prifen Sie auch, ob sich das Kondensat-
ableiterventil leichtgangig 6ffnet und schlief3t.

c) Prufen Sie ob sich die Ventilstd3el des Einlassventils fur Antriebsmedium und
des Ausblaseventils leicht auf und ab bewegen lassen. Bei geschlossenem
Ventil fir das Antriebsmedium muss zwischen dem unteren Ende seines
VentilstoRels und der Druckplatte am Ventilstd3el des Ausblaseventils der
vorgeschriebene Abstand bestehen. Das Einlassventil bendétigt etwas Spiel
beim Offnen, sitzt jedoch in geschlossenem Zustand fest auf.

d) Uberprifen Sie die Schwimmerkugel auf Beschadigung und darauf, ob sie sich
mit Wasser gefiillt hat.

e) Es dirfen keine Schrauben oder Muttern fehlen, oder locker sitzen.

f) Uberprufen Sie alle beweglichen Teile des Steuergestéanges auf anhaftende
Verschmutzungen und ungewodhnliche Abnutzungserscheinungen.

* Vor dem Zusammenbau des Kondensathebers ist die Dichtung zwischen
Gehause und Geh&usedeckel auszutauschen.

* Alle beschadigten oder stark abgenutzten Teile sind zu ersetzen.

* Falls Teile zu ersetzen sind, verwenden Sie die Liste "Ersatzteile".
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Ausbau & Zusammenbau

Die Schwimmerkugel darf NICHT ERHITZT werden, da sie infolge erhohten
AWARNUNG Innendruckes platzen kann, was schwere Unfdlle und Verletzungen oder
— Beschddigung von Anlagen zur Folge hat.

Fir schwere Werkstiicke (ca. 20 kg oder mehr) werden Hebezeuge
/!\VORSlCHT dringend empfohlen. Nichtbeachtung kann zu Rickenverletzungen oder
Verletzungen durch das herunterfallende Werkstick fihren.

Vor Offnen des Gehduses und Ausbau von Teilen warten, bis der Innen-
AVORSlCHT druck sich auf Atmosphdrendruck gesenkt hat und das Gehduse auf
— Raumtemperatur abgekihlt ist. Nichtbeachtung kann zu Verbrennungen
oder Verletzungen durch austretende Fluide fihren.

4 )

N

Bei Schraubanschlissen keine UbermaBige Kraft anwenden, um keine
AVORSICHT Gewinde zu beschadigen. Lecks wegen beschddigter Gewinde kénnen
— zu Verbrennungen oder Verletzungen durch austretende Fluide fihren.

Folgen Sie den Arbeitsschritten auf den nachsten Seiten um die Einzelteile auszubauen.
Gehen Sie zum Zusammenbau in der umgekehrten Reihenfolge vor. (Einbau und
Ausbau, Inspektion, Wartungs- und Reparaturarbeiten, Offnen/SchlieRen von Armaturen,
Einstellung von Komponenten dirfen nur von geschultem Wartungspersonal
vorgenommen werden).

Falls gentigend Platz fur Reparatur und Wartung vorgesehen wurde, (siehe "Platzbedarf
fur Installation und Wartung"), ist es moglich die Wartung vorzunehmen, ohne die
Einlass- und Auslassleitungen abzunehmen. Bei nicht ausreichendem Platz ist es
erforderlich, die Rohrleitungen abzunehmen und den Kondensatheber in einen Raum mit
genlgend Platz zu bringen.

Beim Zusammenbau beachten

* Die Dichtung zwischen Gehause und Gehausedeckel muss vor dem Zusammenbau
durch eine neue ersetzt werden. Auch alle Teile, die beschadigt oder stark abgenutzt
sind, missen ersetzt werden. Fir Ersatzteile siehe die Liste "Ersatzteile"..

* Vor Einbau der Innenteile alle Gewinde und Bolzen mit geeignetem Schmiermittel
bestreichen. Die Gehduseschrauben verspannungsfrei, abwechselnd links und rechts
mit dem vorgeschriebenen Anzugsmoment anziehen.

* Falls Zeichnungen oder andere spezielle Dokumente mit dem Produkt geliefert wurden,
haben Angaben tber Anzugsmomente in diesen Unterlagen Vorrang vor den hier
gezeigten Anzugsmomenten.
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Ersatzteile

24

Die hier aufgefuhrten Ersatzteile sind bei TLV erhéltlich. Sie werden nicht einzeln,
sondern nur als Teil von Reparatur- und/oder Wartungssatzen angeboten.

(MafReinheit: mm)

1A Hebelvorrichtung

1B

Hebelvorrichtung

2 Schwimmerkugel

(GP10/GP14) (GT10/GT14)
12071 Federring 120 Federring Federring
Schwimmer-
kugel ™~
@
a A% %190
Sechskantschraube Spreizstit Sechskantschraube
3 Steuergestinge Ventilsatz 5A Ventilsatz Antriebsmedium
9 9 Ausblaseleitung (GP10/GT10)
Dichtung Stopfen-
— D<Z>:30n dichtung %ﬁ
Ausblaseventilsitz -
\Q Stopfen EE
Ausblaseventilkonus O o Schmutzsieb /
Verblndungsbolzer\‘ r

Sprelzstlft

=l

Bellagschelbe

Einlassventil Q
Arbeitsmedium 7

Einlassventilsitz

=5

dlchtung \

5B Ventilsatz Antriebsmedium

(GP14/GT14)

Stopfen-

dichtung =]
Stopfen

Schmutzsieh —> D E

Einlassventil —

&

Einlassventilsitz

Ventilsitz-
dichtung

6A Gehausedeckeldichtung
(GP10/GT10)

(Graphitpackung)

501

6B Gehausedeckeldichtung
(GP14/GT14)

(Graphit /Edelstahl)

501

241

Fortsetzung nachste Seite.
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7A Kondensatableiter (GT10)

Unterlegscheibg >

Anschlussbolzen

Unterlegscheibe

7B Kondensatableiter (GT14)

Unterlegscheibe .
: ®
?
e

Anschlussbolzen

Unterlegscheibe

8A Deckeleinheit

(Stahlguss)

GP10 Mg
(Grauguss) )
8C Deckeleinheit _D-!:_-;.
GP14 Toom
(Grauguss) o
i'a"":-::"'
oa Deckeleinheit :Ti‘ﬁu
GP10 / “fq.,
(Stahlguss) T st
Deckeleinheit )
9 Gp14 e

8B Deckeleinheit

GT10 e
(Grauguss) %2 .
8D Deckeleinheit Qig'-.
GT14 G
(Grauguss) ¥ f__‘-' =
.E'-'."_:-\_'%\' g
9B Deckeleinheit I ﬁ"}i*
GT10 A
(Stahlguss) ‘ ?T'gi*" |
o
9D Deckeleinheit T
GT14 -
(Stahlguss) L o@,‘5°°

Bei Bestellung von Deckeleinheiten unbedingt Typ, Anschlussart und Gré3e angeben.
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Fur Ausbau und Einbau bendtigte Werkzeuge

Nr.

Werkzeugart

Arbeitsvorgang

GP

GT

Werkzeug

1

Drehmomentschlissel
(mit Ratsche)
30 — 200 N-m)

OO0k~ WE

o0k, WE

Steckschliissel
Schliisselweite = S

13 mm

17 mm

19 mm

27 mm

30 mm

38 mm

OO0~ OW

[e2JN@N]

4,8

(o200 €2 Iy

Steckschliissel-
Verlangerung
L =150 mm

6, 8

|

=

Drehmoment-Gabelschliissel
30-60 N'm
Schliisselweite

14 mm

17 mm

19 mm

22 mm

Ringschlussel
Schlisselweite
13 mm
19 mm
27 mm
30 mm
38 mm

Stellschliissel
L =300 mm

N B

Flachzange

~N o o1

Gabelschlissel
22 mm
17 mm

5a

5a
8a

Anmerkung: Falls andere spezielle Dokumente mit dem Produkt geliefert wurden, haben Angaben
Uber Anzugsmomente in diesen Unterlagen Vorrang vor den hier gezeigten

Anzugsmomenten.
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1. Ausbau/Zusammenbau von Gehause und Gehausedeckel

Halten Sie eine neue Gehéausedichtung bereit, bevor Sie mit dieser Arbeit beginnen.

nicht das Herausziehen des Gehauses behindern.

Bauteil Ausbau Zusammenbau
Entwas- * Die Entwasserung des Gehauses wird bei » Gewinde mit
serungs- angeschlossenen Rohrleitungen (Einlass Dichtungsstreifen 3
stopfen Arbeitsmedium, Ausblaseleitung, sowie Einlass und bis 3,5-mal

Auslass Fordermedium) vorgenommen. umwickeln oder
» Mit einem ca. 300 mm langen Stellschlussel den Dichtungsmittel
Stopfen langsam l6sen. Prifen, ob noch Restdruck oder| verwenden.
restliche Flissigkeitsansammlungen vorhanden sind. * Mit 14 mm
Drehmoment-Gabel-
schlissel auf 30 N-m
anziehen.
Gehause- * Mit einem 30 mm Steckschliissel die Schrauben * In umgekehrter
schrauben langsam und abwechselnd Gber Kreuz um eine Reihenfolge
Umdrehung lésen. vorgehen.
* Wenn alle Schrauben lose sind, noch einmal * Auf 200 N-m
Uberprufen, ob Restdruck vorliegt, dann vollstandig anziehen.
I6sen und abnehmen.
Anker- * Die Winkelbleche, die das Gehause mit den * In umgekehrter
schrauben Ankerschrauben verbinden, vom Gehause abschrauben | Reihenfolge
und nach Losen der Ankermuttern so drehen, dass sie | vorgehen.

Gehause und
Gehause-
deckel

» Das Gehause wiegt ca. 90 kg, daher wird empfohlen,
einen Kran oder anderes geeignetes Hebezeug
einzusetzen.

* Nur ca. 1 cm anheben, um Kontakt mit der
Schwimmerkugel und anderen Innenteilen zu
vermeiden. Sodann vorsichtig vom Gehausedeckel
fortbewegen und abstellen.

* Gehause nicht mehr als 15° in jeder Richtung aus der
Horizontalen neigen.

* In umgekehrter
Reihenfolge
vorgehen.

Gehause-
dichtung

* Die Dichtung zwischen Gehéause und Deckel wird beim
Offnen zerstért, da sie am Deckel und am Geh&use
kleben bleibt. Die anhaftenden Stiicke von den
Dichtflachen vorsichtig mit einem nicht zu harten
Schaber abkratzen.

* Vergewissern, dass
alle alten
Dichtungsreste
vollstéandig entfernt
sind. Dann neue
Dichtung auflegen.

Abbildung zeigt GP10/GP14.
Formgebung von GT10/GT14
weicht von der gezeigten
etwas ab.

Gehausedecke

Gehausedichtung

Stopfen fur
Niveauanzeiger

Entwasserungsstopfen
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2. Schwimmerkugel

Falls nur das Ausblaseventil und das Einlassventil fir Antriebsmedium gewartet, bzw.
repariert werden, ist es nicht notwendig, die Schwimmerkugel abzuschrauben. Es ist
nicht immer erforderlich, auch die Schwimmerkugel zu ersetzen, wenn das
Steuergestange erneuert wird. Sie muss nur ersetzt werden, wenn sie aul3ere
Beschadigungen aufweist, oder Kondensat im Innern ist.

Bauteil Ausbau Zusammenbau
Schwim- |+ Mit einem ca. 300 mm langen Stellschliissel und einem * Der Federring ist
merkugel Gabelschlissel mit 19 mm Schlisselweite wird die wieder verwendbar,

Schwimmerkugel abgeschraubt. Mit dem Stellschlissel halt | falls nicht
man den Kopf der am Ende des Schwimmerhebels beschéadigt.
angeschweil3ten Schraube, wahrend der Gabelschlussel auf |« Schwimmerkugel
die an der Kugel angeschweil3te Mutter passt. Diese mit 60 N-m unter
Methode ist notwendig, um ein Verdrehen des Hebelarms Verwendung beider
beim Abnehmen der Kugel zu vermeiden. Schraubenschlusse
» Mit den beiden Schraubenschliisseln nur um eine | anziehen.
Umdrehung lésen
» Mit der Hand weiterdrehen und darauf achten, dass die Kugel
nicht herunterfallt.

30 mm Schwimmerhebel
19 mm Federring
Abbildung zeigt GP10/GP14. Schwimmerkugel
Formgebung von GT10/GT14 °
weicht von der gezeigten
etwas ab.
3. Spritzschutz
Bauteil Ausbau Zusammenbau
Schrauben |+ Schwimmerhebel nach unten driicken. * Federringe aufstecken und
* Mit 13 mm Steckschlissel die beiden Schrauben leicht mit der Hand
I6sen, die den Spritzschutz am Gehausedeckel anziehen.
befestigen. » Auf 30 N-m festziehen.

* Nach Lésen mit der Hand weiterschrauben.
* Die beiden Federringe nicht verlieren.
Spritzschutz |« Spritzschutz entfernen. » Schwimmerhebel nach
unten driicken und
Spritzschutz einsetzen.

Spritzschutz

Federring
Schraube
Abbildung zeigt GP10/GP14. <
Formgebung von GT10/GT14
weicht von der gezeigten

Schwimmerhebel
etwas ab.
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4. Hebelvorrichtung und Steuergesténge

Es ist moglich, Steuergestange und Hebelvorrichtung herauszunehmen, ohne vorher die
Schwimmerkugel zu l6sen.

Bauteil Ausbau Zusammenbau

Schwim- |+ Driicken Sie den Schwimmerhebel nach unten bis |+ Siehe Ausbau.

merhebel | in seine tiefste Stellung, sodass das
Steuergestange einschnappt.

Schrauben| « Mit einem 19 mm Steckschllissel die 4 » Schrauben mit Federringen
Sechskantschrauben l6sen, welche die versehen und einstecken.
Hebelvorrichtung und das Steuergestange am Mit der Hand eindrehen.
Gehausedeckel halten. » Mit 19 mm Steckschlissel

abwechselnd Uber Kreuz auf
60 N-m anziehen.

Steuer- |GP10/GP14: » Steuergestange und

gestange |+ Die Hebelvorrichtung und das Steuergestange mit Hebelvorrichtung zusammen

und einer Hand halten und die Schrauben mit der Uber die Schraubenlécher

Hebelvor- | anderen Hand abschrauben. halten und Schrauben

richtung |+ Beide Vorrichtungen entfernen. einstecken.

GT10/GT14 — Ausbau des Steuergestanges, ohne
die Hebelvorrichtung vom Kondensatableiterventil
zu lésen:

a) Die Hebelvorrichtung und das Steuergestange
mit einer Hand halten und die Schrauben mit der
anderen Hand abschrauben.

b) Steuergestdnge abnehmen, dann vorsichtig die
Hebelvorrichtung nach vorne neigen bis sie auf
dem Kondensatableiterventil aufliegt.

» Steuergestange und
Hebelvorrichtung zusammen
Uber die Schraubenlécher
halten und Schrauben
einstecken.

GT10/GT14 — Ausbau von Steuergestange und

Hebelvorrichtung:

a) Den Spreizstift am Verbindungsbolzen zwischen
Kondensatableiterventil und Steuergestange
I6sen. (Siehe Arbeitsvorgang 7).

b) Die Hebelvorrichtung und das Steuergestange
mit einer Hand halten und die Schrauben mit der
anderen Hand abschrauben.

c) Beide Vorrichtungen entfernen.

» Steuergestange und
Hebelvorrichtung zusammen
Uber die Schraubenlécher
halten und Schrauben
einstecken.

Dabei Kontakt mit dem
Kondensatableiterventil
vermeiden.

Steuergesténge

. Hebelvorrichtung
f Federri
Abbildung zeigt GP10/GP14. ) [ ederring
Formgebung von GT10/GT14 Schraube
weicht von der gezeigten ”
etwas ab. Schwimmerhebel Ty

WICHTIG: Befolgen Sie die Anweisungen zur Einstellung des Ventilspiels, falls die

Hebelvorrichtung ausgewechselt werden soll.
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5. Ausblaseventil und Ausblaseventilsitz

Bauteil Ausbau Zusammenbau
Vorgang
Ausblase- * Der Ventilsatz wurde zusammen |+« Beim Zusammenbau des Ventilsatzes
ventilsatz mit dem Steuergestange die Beilagscheiben nicht vergessen und
ausgebaut (Arbeitsvorgang 4). einen neuen Spreizstift aus Edelstahl
Alle Teile sitzen oben auf dem verwenden.
Steuergesténge. * Die Enden des Spreizstiftes so
* Ausblaseventil von verbiegen, dass er nicht herausfallen
Hebelgestange abnehmen: kann.
a) Mit Flachzange einen der
beiden Spreizstifte am
Verbindungsbolzen zwischen
Ventilsteuerstange und
Ventilkonus gerade biegen und
herausziehen. Beilagscheibe
nicht verlieren.
b) Dann Verbindungsbolzen mit
Beilagscheibe und Spreizstift
auf der anderen Seite
herausziehen.
Einstellung * Wenn nach der Inspektion das gleiche
des Steuergestange ohne Reparatur wieder
Ventilspiels eingebaut werden kann, ist es nicht
zwischen der erforderlich, das Ventilspiel neu
Druckplatte einzustellen.
und dem + Das Ventilspiel muss nur dann gepruft,
VentilstoRel und gegebenenfalls neu eingestellt
fur das werden (3 mm +0,3 mm), wenn ein neues
Einlassventil Steuergesténge, oder ein Uberholtes
des Antriebs- Gestange von diesem, oder einem
mediums anderen Kondensatheber eingesetzt wird.
Ausblase- * Ventilsitz mit 27 mm * Dichtung nicht vergessen.
ventilsitz Steckschlissel etwas losen, * Ventilsitzgewinde mit geeignetem
dann mit der Hand herausdrehen | Schmiermittel bestreichen.
und einschlieR3lich Dichtung * Auf 160 N-m anziehen.
abnehmen.

Verbindungsbolzen

Ausblaseventilkonus

Ausblaseventilsatz Beilagscheibe

Spreizstift

Ventilsteuerstange
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5a. Prifen und Einstellen des VentilstoRelspiels fur das Einlassventil des
Antriebsmediums

Einlassventils
far Antriebs-
medium

Bauteil Ausbau Zusammenbau
Vorgang
Prufen des * Nicht  Das Ventilspiel muss nur dann geprift werden, wenn ein neues
Spiels ausbauen | Steuergestdnge, oder ein Uberholtes Gestange von diesem oder
zwischen einem anderen Kondensatheber eingesetzt wird.
Druckplatte « Vor der Prifung muss das Steuergestange eingebaut werden.
und Die unten gezeigte Messlehre wird bei Lieferung eines Ersatz-
VentilstoRel Steuergesténges, und eines Ersatz-Kondensatableiters fur
des GT10/GT14 mitgeliefert. (siehe Arbeitsvorgang 8a.) Schieben Sie
Einlassventils die dunnere Seite der Messlehre (mit Markierung 1V) zwischen
fir Antriebs- die Druckplatte und den VentilstoRel.
medium VentilstéRel
e
" Messlehre
Diese Seite benutzen
* Ist das Ventilspiel richtig eingestellt (3 mm +0,3 mm), so wird die
Lehre bei der stufenférmigen Erhéhung gestoppt.
/ Messlehre
passend nicht passend
* Da sich der VentilstoRel frei nach oben bewegen kann, muss die
Lehre genau parallel zur Druckplatte gefihrt werden. Nicht mit
Gewalt Gber die Erh6hung hinausschieben.
Einstellen des |« Nicht * Die Haltemuttern nicht [6sen, wenn dasselbe Steuergestange,
Spiels ausbauen | ohne Reparatur wieder eingesetzt wird.
zwischen « Falls die Inspektion gezeigt hat, dass das Ventilspiel nicht
Druckplatte innerhalb der Toleranz liegt (3 mm 0,3 mm), muss es neu
und eingestellt werden.
VentilstoRel » Mit zwei 22 mm Gabelschlisseln, einem
des Drehmoment-Gabelschliissel und einem normalen Gabelschliissel,

die beiden Muttern l6sen.

Gabelschliissel _Xﬁg
Drehmoment-
Gabelschlissel
* Die obere Mutter per Hand so lange drehen, bis das Ventilspiel
korrekt eingestellt ist, dann die untere Mutter per Hand anziehen.
*« Nochmals die Messlehre benutzen.
« Die obere Mutter mit dem Gabelschlissel festhalten und die
untere Mutter mit dem Drehmoment-Gabelschliissel auf 60 N-m
anziehen.

« Prifen Sie nochmals mit der Messlehre und wiederholen Sie,
falls erforderlich, den ganzen Arbeitsvorgang.
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6. Einlassventil fur Antriebsmedium und Ventilsitz

Das Einlassventil fir das Antriebsmedium kann ausgebaut werden, ohne den
PowerTrap-Gehausedeckel zu 6ffnen:

* Weiterdrehen mit der Hand und
Stopfen, sowie Stopfendichtung
entfernen.

Bauteil Ausbau Zusammenbau
Stopfen, » Mit einem 38 mm Steckschlissel, den | * Stopfengewinde mit einem
Stopfendichtung Stopfen lésen. geeigneten Schmiermittel

bestreichen.
» Stopfen mit 160 N-m anziehen.

Einlassventil fur
Antriebsmedium/
Schmutzsieb

* Mit spitzer Flachzange das Sieb und
den VentilstéRel herausnehmen.

* VentilstéRel und Schmutzsieb
erneuern und einlegen.

Ventilsitz,
Ventilsitzdichtung

* Mit einem 17 mm Steckschlissel und
Verlangerung den Ventilsitz
abschrauben.

* Ventilsitz mit spitzer Flachzange
herausnehmen.

* Die Ventilsitzdichtung mit einem
geeigneten Werkzeug
(Schraubenzieher) so l6sen, dass sie
mit der Zange erfasst und
herausgehoben werden kann.

* Die alte Ventilsitzdichtung
entfernen und eine neue einsetzen.

* Ventilsitz erneuern, vorher
Gewinde mit Schmiermittel
bestreichen.

* Ventilsitz mit spitzer Flachzange
in richtige Position bringen.

« Auf 160 N-m anziehen.

Stopfen
%ﬁ Stopfendichtung
Ventilsol3el

Einlassventil fur
Antriebsmedium

Schmutzsieb

Ventilsitz

Ventilsitzdichtung

ANMERKUNG: Es ist mdglich, das Einlassventil fir das Fordermedium aus- und einzubauen,
ohne den PowerTrap-Gehausedeckel zu 6ffnen (siehe Beschreibung oben).
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7. Steuergestange und Kondensatableiterventil (nur GT10/GT14)

Bauteil Ausbau Zusammenbau
Spreizstifte, |+ Den Schwimmerhebel nach oben |« Der Schwimmerhebel muss in seiner
Beilag- bewegen, bis er hérbar oberen Stellung stehen.
scheiben, einschnappt. Die Verbindung » Unteres Ende der Ventilsteuerstange mit
Verbindungs-| zwischen Kondensatableiterventil | Verbindungsstiick am
bolzen und Steuergestange wird nun Kondensatableiterventil zusammen

erreichbar.
» Mit der Flachzange einen der
beiden Spreizstifte am

und herausziehen.
* Den Verbindungsbolzen

Verbindungsbolzen fir

Verbindungsbolzen gerade biegen

herausziehen. Beilagscheiben und

Wiederverwendung aufbewahren.

bringen und auf die Bohrungen ausrichten.

* Eine Beilagscheibe auf den
Verbindungsbolzen aufstecken und diesen
in die Bohrungen einfuhren.

* Auf der anderen Seite die zweite
Beilagscheibe aufstecken und mit neuem
Spreizstift sichern.

* Die Enden des Spreizstiftes mit der
Flachzange so verbiegen, dass er nicht
herausfallen kann.

Verbindungsbolzen

Beilagscheibe

¥ Spreizstift @2,5

8. Arbeitsvorgang Kondensatableiterventil (nur GT10/GT14)

Es ist moglich, Steuergesténge und Hebelvorrichtung herauszunehmen, ohne vorher das
Kondensatableiterventil zu I6sen (siehe Arbeitsvorgang 4). Der Verbindungsbolzen flr
das Kondensatableiterventil ist jedoch zu lI8sen, wie in Arbeitsvorgang 7 beschrieben.

Bauteil Ausbau Zusammenbau

Schrauben |+ Mit 19 mm Steckschlissel und |+ Die Schrauben mit Schmiermittel bestreichen

und Verlangerung die Schrauben (sie sind langer als die Schrauben fr die

Federringe | l6sen, die das Hebelvorrichtung).

Kondensatableiterventil am » Schrauben und Federringe einstecken und mit
Gehéausedeckel halten. der Hand anziehen.
» Mit Drehmomentschliissel auf 60 N-m anziehen

Konden- |+ Mit der Hand weiterdrehen und |+ Die Flanschseite des Ventils in die

satableiter-| das Kondensatableiterventil Auslassoffnung einpassen.

ventil abnehmen.

Dichtung |+ Die Dichtung zwischen » Die Dichtung kann wieder verwendet werden,
Kondensatableiterventil und falls sie nicht beschédigt ist. Falls die Dichtung
Gehéausedeckel klebt gewohnlich| am Geh&ausedeckel klebt (aus der Dichtungstille
am Kondensatableiterventil. herausgefallen ist) muss sie durch eine neue
Sollte sie am Gehausedeckel Dichtung ersetzt werden.
kleben, vorsichtig abheben.

ayhy

| ‘;u

Steuergestange

Hebelvorrichtung

Schwimmerhebel
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8a. Einstellung des Schwimmerhebelspiels (nur GT10/GT14)

Bauteil Ausbau Zusammenbau
Vorgang
Uberprufen | Nicht « Diese Uberpriifung ist nur erforderlich, wenn ein neues
des ausbauen| Kondensatableiterventil, oder ein Giberholtes Ventil von diesem oder
Abstands einem anderen Kondensatheber eingesetzt wird.
zwischen « Die Uberpriifung des Hebelabstands muss bei eingebautem
Schwimmer- Kondensatableiterventil erfolgen. Die unten gezeigte Messlehre wird
hebel und bei Lieferung eines Ersatz-Kondensatableiterventils oder einer
Stopper- Ersatz-Hebelvorrichtung mitgeliefert. (siehe Arbeitsvorgang 5a).
bolzen Schieben Sie die dickere Seite der Messlehre (mit Markierung FL)
zwischen den Schwimmerhebel und den Stopperbolzen.
>|_1°9° // \\\
i C /} Diese Seite
Messlehre \\_“/Rbenutzen
* Bei richtigem Abstand zwischen Hebel und Stopper muss die Lehre
an dem Seitenblech der Hebelvorrichtung anliegen (Sie wird auch
die Schwimmerkugel bertihren).
He'belvorrlchtung ~— Stopper & ;passend
Schwimmerhebel 4 R
: nicht Messlehre
Schwimmerkugel passend
Einstellmutter
Einstellung |+ Nicht * Die Einstellmuttern nicht I16sen, wenn das gleiche
des ausbauen| Kondensatableiterventil ohne Reparatur wieder eingesetzt wird.
Abstands « Falls die Uberpriifung gezeigt hat, dass der richtige Abstand nicht
zwischen besteht, muss eine Neueinstellung vorgenommen werden.
Schwimmer- * Mit zwei 17 mm Gabelschliisseln, einem Drehmomentschliissel und
hebel und einem normalen Schlissel die beiden Einstellmuttern l6sen.
Stopper- Die untere Mutter mit dem Gabelschliissel festhalten und die obere
bolzen mit dem Drehmomentschlissel l6sen.

Kondensatableiterventil

Drehmoment-

Gabelschliissel jﬁ

« Zur VergroRerung des Abstands die Schwimmerkugel anheben und
den Ventilkonus gegen den Uhrzeigersinn drehen.

 Zur Verringerung des Abstands im Uhrzeigersinn drehen.

* Die obere Mutter mit der Hand so weit drehen, bis der gewlinschte
Abstand erreicht ist. Dann mit der Messlehre nachmessen.

* Die untere Mutter mit dem Gabelschliissel festhalten und die obere
Mutter mit dem Drehmomentschliissel auf 40 N-m anziehen.

* Priifen Sie nochmals mit der Messlehre und wiederholen Sie, falls

erforderlich, den ganzen Arbeitsvorgang.
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Fehlersuche

Vs

@ WARNUNG Die Schwimmerkugel darf NICHT ERHITZT werden, da sie infolge erhéhten
Innendruckes platzen kann, was schwere Unfdlle und Verletzungen oder
Beschadigung von Anlagen zur Folge hat.

Grundsatzlich soll der Kondensatheber NICHT MIT OFFENEN
AVORSlCHT ROHRVERBINDUNGEN betrieben werden. Wenn es jedoch zwecks
Fehlersuche nicht vermeidbar ist, einen Teil der Rohrleitungen zu
demontieren, 6ffnen Sie die Absperrarmaturen fir Antriebsmedium und
Fordermedium langsam und vorsichtig, nachdem sich alle Personen aus
dem Gefahrenbereich bei den offenen Rohrsticken entfernt haben.

( Vor Offnen des Gehduses und Ausbau von Teilen warten, bis der
|AVORS|CHT Innendruck sich auf Atmosphérendruck gesenkt hat und das Gehéduse
L

auf Raumtemperatur abgekihlt ist. Nichtbeachtung kann zu
Verbrennungen oder Verletzungen durch ausiretende Fluide fihren.

Wenn die Anlage nicht zufriedenstellend arbeitet, obwohl die Verrohrung sorgfaltig

ausgefihrt wurde, liegt es haufig an den folgenden Ursachen:

(1) Schlacken von Schneidbrenner- oder Schweil3arbeiten, Verschmutzungen,
Dichtmittelreste usw. die in der Rohrleitung zuriickgeblieben sind und das
ordnungsgemaRe Offnen und SchlieRen der Riickschlagventile und des Ventils fiir
Antriebsmedium verhindern.

(2) Veranderte Betriebsbedingungen, die nicht mehr der urspriinglichen Auslegung
entsprechen, wie Kondensatzufluss, Druck des Antriebsmediums, Gegendruck.

Da der ordnungsgemafe Betrieb von PowerTrap von richtiger Auslegung und

sorgféaltigem Einbau abhangig ist Gberprifen Sie die Auslegung, vergleichen Sie die

Betriebsbedingungen und andern Sie das System, bzw. korrigieren Sie die Fehler.

Problemlésung durch Analyse der Symptome

Benutzen Sie die Tabelle auf der folgenden Seite um die Ursache von Problemen zu
finden.

Fuhren Sie dann vorgeschlagenen Maflinahmen wie in der Tabelle (Mogliche Fehler und
ihre Ursache) beschrieben durch.

172-65318G-04 (GP10/GT10/GP14/GT14 PowerTrap) 12 April 2022



36

Mogliche Fehler und ihre Ursache

Detaillierte Angaben zu den Fehlerarten und -korrekturen der Spalte "Wahrscheinlicher
Fehler" finden Sie unter "Ursachen und Fehlerberichtigung" auf den folgenden Seiten.
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Ursachen und Fehlerberichtigung

geschlossen

. Kugelhahn in

Ausblaseleitung ist
geschlossen

. Kugelhahn in

Kondensatzuleitung ist
geschlossen

. Kugelhahn in

Kondensat-
auslassleitung ist
geschlossen

Fehlerart Ursache Fehlerberichtigung
A. . Kugelhahn in Zuleitung | - Langsam in vorgeschriebener Reihenfolge 6ffnen
Absperr- des Antriebsmediums
armatur ist ist geschlossen

B.
Schmutzsieb
ist verstopft

. Schmutzsieb in

Zuleitung des
Antriebsmediums ist
verstopft

. Schmutzsieb in

Kondensatzuleitung ist
verstopft

- Schmutzsieb reinigen

C.
Mangelhafter
Druck vom
Antriebs-
medium/
Gegendruck/
Kondensat-
einlassdruck

. Druck des Antriebs-

mediums ist niedriger
als Gegendruck

- Wenn der Druck des Antriebsmediums abféllt,
Solldruck an Reduzierventil erhéhen oder Zuleitung
mit hdherem Druck anschliel3en. Falls der
Gegendruck angestiegen ist, den Kondensatableiter
[Sr] in der Kondensatrickfuhrleitung (siehe Seiten 8
und 9) wegen Durchblasen tberprifen und
nachsehen ob Armaturen in der Leitung
geschlossen sind.

- Der Druck des Antriebsmediums muss ungefahr 1
bar Uber Gegendruck liegen (siehe ,Einbau® (2)).

. Durchsatzmenge des

Antriebsmediums ist
Zu gering

- Falls der Druck des Antriebsmediums zu gering ist,
gréReren Rohrdurchmesser wahlen.
Der Mindestdurchmesser sollte DN 20 betragen.

. Wenn bei Einsatz von

GP10/GP14 der
Kondensatdruck héher
als der Gegendruck ist

(siehe G. 1.)

- Wenn der Kondensateinlassdruck den Gegendruck
Ubersteigt, tritt "Durchblasen” ein, d. h. Dampf blast
durch bis in die Kondensataustrittsleitung. In einigen
Fallen kann Ventilklappern des Riickschlagventils
oder Wasserschlag daraus entstehen

- Das gleiche Problem tritt auf, wenn in einem
geschlossenen System der Gegendruck absinkt.

- Uberpriifen Sie die Rohrleitungsfiihrung und andere
mogliche Griinde, die zum Anstieg des
Kondensateinlassdrucks und zur Reduzierung des
Gegendrucks gefiuhrt haben kénnten und machen
Sie die notwendigen Anderungen.

. Wenn bei Einsatz von

GP10/GP14 der Druck
des Antriebsmediums
zu hoch ist

- Wenn der Druck des Antriebsmediums doppelt so
hoch wie der Gegendruck, oder héher ist, tritt
“Restblasen” ein, d. h. nach Ende eines
Arbeitszyklus verbleibender Restdruck gelangt in
den Kondensatauslass. Falls die Temperatur in der
Kondensatrickfihrleitung niedrig ist, kann daraus
Wasserschlag entstehen.

- Reduzieren Sie den Druck des Arbeitsmediums so

weit, dass er gegeniiber dem Gegendruck die
richtige Druckdifferenz aufweist.
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Fehlerart Ursache Fehlerberichtigung
D. 1. Ungeniigende - Luft- oder Dampfabschluss ist eingetreten. In einem
Falsche Ausblaseleistung geschlossenen System ist die Ausblaseleitung an den
Rohrleitungs- Kondensatsammler angeschlossen, aber es kann
fuhrung vorkommen, dass das Kondensat trotzdem nicht in

GP/GT eintritt, da moglicherweise einer der folgenden

Griinde vorliegt:

(1) Die Leitung zwischen Ausblaseventil und
Kondensatsammler ist U-férmig.

(2) Die Nennweite der Ausblaseleitung ist kleiner als
25 mm.

(3) Es fehlt ein Entliftungsventil fir Dampf oben am
Kondensatsammler oder am Dampfverbraucher.

Falls (1), (2), oder (3): zutrifft, missen die

Rohrleitungen veréndert oder ein Entliftungsventil

eingebaut werden.

- Der Abstand vom Boden des Kondensathebers
GP/GT bis zum hdchsten Punkt der Ausblaseleitung
ist zu grof3 (Uber ca. 3 m).

Bei Typ GP10/GP14:

Es ist ein Kondensatableiter einzubauen, dessen
Kondensatzuleitung direkt Glber dem Austritt der
Ausblaseleitung aus dem Gehéause abzweigt.

Bei Typ GT10/GT14:

Bei diesem Typ kann das Kondensat tber eine
Rohrleitung abgeleitet werden, die von der gleichen
Stelle abzweigt und an einem Punkt nach dem
Kondensatsammler und vor dem Schmutzsieb am
Einlass des Kondensathebers in die
Kondensatzuleitung eintritt. Zur Vermeidung von
Ruckfluss von der Kondensatzuleitung zur
Ausblaseleitung muss diese Rohrleitung mit einem
Ruckschlagventil versehen werden.

2. Fullhéhe zu niedrig

3. Nennweite der
Kondensat-
zufiihrleitung zu
klein

4. Kondensatmenge
durch Einlassventil
Zu gering

- Die normale Leistung kann nicht erreicht werden,
wenn die Fullhéhe niedriger als die urspriingliche
Auslegung ist. Die empfohlene Fullhéhe ist 860 mm.

- Die normale Leistung kann nicht erreicht werden,
wenn die Kondensateinlassleitung zu klein, oder das
Absperrorgan ungeeignet ist, oder einen zu kleinen
Kv-Wert hat.

- Die Nennweite der Rohrleitung und des Absperrorgans
entsprechend urspringlicher Auslegung vergrof3ern.
Kugelhahn mit vollem Durchgang oder Absperrschieber
verwenden.

Fortsetzung auf der folgenden Seite
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Fehlerart Ursache Fehlerberichtigung
E. 1.Schmutz/Ablagerungen |- Der Kondensatheber arbeitet nicht Uiber einen
Fehler an im Eintrittsventil fur langeren Zeitraum, obwohl sich Kondensat im
PowerTrap Antriebsmedium oder Gehause angesammelt hat. Falls kein Flie3gerausch
starke Abnutzung des am Einlassventil fir Antriebsmedium und am
Ventils Ausblaseventil zu héren ist, liegt es moglicherweise
2.Schmutz/Ablagerungen | am Kondensatheber selbst. Es ist jedoch zu
im Ausblaseventil oder | beachten, dass die gleichen Symptome auftreten,
starke Abnutzung des wenn der Druck des Antriebsmediums geringer als
Ventils. der Gegendruck ist.
3.Schmutz/Ablagerungen |- Falls der Kondensatheber nicht Giber einen langeren
an Steuergestange, Zeitraum arbeitet, obwohl FlieRgerausche an den
daher Ventilen zu héren sind, liegt es moglicherweise am
Schwergéngigkeit oder | Kondensatheber selbst.
andere Den Kondensatheber 6ffnen und die folgenden
Betriebsstorungen Prafungen durchfuhren:
4.Schmutz/Ablagerungen | (1) Bewegen Sie die Schwimmerkugel auf und ab,
an Hebelvorrichtung, um zu prufen, ob das Steuergestange richtig
daher arbeitet.
Schwergéangigkeit (2) Untersuchen Sie das Ausblaseventil und das
oder andere Einlassventil fur Antriebsmedium, um
Betriebsstérungen festzustellen, ob sich Schmutz oder
5.Schwimmerkugel Ablagerungen dort festgesetzt haben, oder ob
beschadigt Beschadigungen vorliegen.
6.Schmutz/Ablagerungen | (3) priifen Sie alle weiteren méglichen Fehlerquellen.
im Kondensatableiter Beheben Sie dann die gefundenen Fehler, oder
des Typs GT10/GT14 ersetzen Sie den Kondensatheber GP/GT
;/erursachen = Nachdem Sie die obige Inspektion durchgefihrt
ehlerhaftes Offnen/ S
SchlieRen des haben, beheben Sie die gefundenen Fehler, oder
Auslassventils ersetzen Sie den Kondensator.
F. 1.Schmutz/Ablagerunge | pag Riickschlagventil ist undicht, sodass
Fehler an nim Rckschlagventl Antriebsmedium entweichen kann. Der Druck im
Ruckschlag-| am Kondensateinlass; | Gehause steigt nicht an, daher keine Pumpwirkung
ventilen das Ventil hangt fest, Ausbauen und Fehler beheben.
oder ist abgenutzt
2.Schmutz/Ablagerungen |_ kondensat flieRt zuriick aus der Auslassleitung in das
im Ruckschlagventil am | - Gehause des Kondensathebers. Dadurch werden die
Kondensatauslass; das | arpeitszyklen kiirzer und die Heberkapazitat sinkt
Ventil hangt fest, oder | Aushauen und Fehler beheben.
ist abgenutzt
3.Die Rickschlagventile |- Ausbauen und mit richtiger Durchflussrichtung
fur Kondensateinlass einbauen.
oder Kondensatauslass
wurden mit falscher
Durchflussrichtung
eingebaut
4.Die Ruckschlagventile - Die Pumpenforderleistung ist zu gering
fur Kondensateinlass Ruckschlagventile durch groRere Nennweite
oder Kondensatauslass ersetzen.
sind zu Kklein
G. 1.Eine groRRe - Wenn eine grole Dampfmenge aus der
Stdrung Dampfmenge tritt in den | Ausblaseleitung, oder der Entliftungsleitung austritt,
durch Kondensatsammler ein | kommt dieser Dampf mdglicherweise aus einem
andere durchblasenden Kondensatableiter in der Nahe, oder
Einflisse aus einem irrtimlich gedffneten Ventil. Untersuchen
Sie das Leitungssystem vor dem Kondensateinlass
und korrigieren Sie die Fehler.
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Eingeschrankte ausdriickliche Garantie der TLV

Vorbehaltlich der nachfolgenden Einschrénkungen versichert die TLV CO., LTD., eine Gesellschaft
nach japanischem Recht (, TLV*), dass die von ihr, von der TLV International Inc. (,T1l“) oder von einer
ihrer Konzerngesellschaften mit Ausnahme der TLV Corporation (einer Gesellschaft nach dem Recht
der Vereinigten Staaten von Amerika) vertriebenen Produkte (nachstehend ,die Produkte®) durch die
TLV gemalf den von ihr fur die jeweiligen Teilenummern veroffentlichten Technischen Daten
(nachstehend ,die Technischen Daten*) konstruiert und gefertigt wurden und keinerlei
Verarbeitungs- und Materialméngel aufweisen. Die Partei, von der die Produkte erworben wurden,
wird im Folgenden als ,der Verkaufer” bezeichnet. Fir Produkte oder Komponenten (nachstehend
,<die Komponenten®), die von unverbundenen Dritten hergestellt wurden, gewahrt die TLV Uber eine
etwaige Fremdherstellergarantie hinaus keinerlei Garantie.

Ausnahmen von der Garantie

Diese Garantie gilt nicht fiir Defekte oder Stérungen infolge von:

1. unsachgemaflem Versand, unsachgemafRier Installation, Handhabung etc. durch Dritte, die
nicht zum Personenkreis von TLV, Tll, TLV-Konzerngesellschaften oder von TLV
erméachtigten Dienstleistern gehéren;

2. Schmutz, Abbrand, Rost etc.;

3. unsachgemalle Demontage oder Remontage oder unzureichende Inspektion und Wartung
durch Dritte, die nicht zum Personenkreis von TLV, TLV-Konzerngesellschaften oder von
TLV erméchtigten Dienstleistern gehdren;

4. Naturkatastrophen, Naturgewalten oder héhere Gewalt;

5. Missbrauch, falscher Gebrauch, Unfélle oder anderen Griinden, die sich der Kontrolle von
TLV, TIl oder TLV-Konzerngesellschaften entziehen;

6. unsachgemaler Aufbewahrung, Wartung oder Reparatur;

7. den mit den Produkten gelieferten Anweisungen oder den Ublichen
Branchengepflogenheiten zuwiderlaufender Bedienung der Produkte;

8. zweckfremder Verwendung;

9. mit den Technischen Daten unvereinbarer Verwendung;

10. Verwendung der Produkte mit gefahrlichen Flissigkeiten (Flissigkeiten, die weder
Wasserdampf, Luft, Wasser, Stickstoff oder Kohlenstoffdioxid noch Inertgase (wie Helium,
Neon, Argon, Krypton, Xenon, Radon etc.)) sind;

11. Nichtbefolgung der Anweisungen in der TLV-Gebrauchsanweisung fir das Produkt.

Gultigkeitsdauer der Garantie

Die Garantie gilt fir einen Zeitraum von einem (1) Jahr nach Auslieferung der Produkte an deren
ersten Endbenutzer. Ungeachtet der obigen Bestimmungen sind Anspriiche im Rahmen dieser
Garantie innerhalb von drei (3) Jahren nach der Auslieferung an den Erstkaufer geltend zu
machen, falls der Erstkaufer und der erste Endbenutzer nicht identisch sind.

Jegliche hier nicht ausgeschlossene implizite Garantie, die von Rechts wegen entsteht,
einschliel3lich der impliziten Garantie der Marktgangigkeit und der Tauglichkeit fir einen
bestimmten Zweck, sowie jegliche hier nicht ausgeschlossene ausdriickliche Garantie gelten nur
gegenuber dem Erstkaufer und sind auf ein (1) Jahr nach dem Versand durch den Verkaufer
beschrankt.

Einschrankung der Rechtsbehelfe

Der einzig zulassige Rechtsbehelf im Rahmen dieser Garantie sowie im Falle jeglicher
ausdrucklicher Garantie oder implizierter Garantien, die hier nicht ausgeschlossen sind
(einschlief3lich der impliziten Garantie der Marktgangigkeit und der Tauglichkeit fir einen
bestimmten Zweck), ist der Ersatz, sofern: (a) Der geltend gemachte Mangel dem Verkéaufer
schriftlich innerhalb der Garantiedauer mitgeteilt wird und diese Mitteilung eine schriftliche
Beschreibung des behaupteten Mangels und eine Beschreibung, wie und wann das fiir mangelhaft
befundene Produkt verwendet wurde, enthalt; und (b) das fur mangelhaft befundene Produkt nebst
einer Kopie der fur den Kauf ausgestellten Rechnung dem Verkaufer unter Vorauszahlung der
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Fracht- und Versandkosten und mit einer vom Verkaufer ausgestellten Retourgenehmigung und
einer Nachverfolgungsnummer zuriickgesandt wird. Der Verkaufer behdlt sich das Recht vor,
jegliches fir mangelhaft befundenes Produkt am Standort des ersten Endbenutzers zu inspizieren,
bevor er eine Retourgenehmigung ausstellt. Ergibt diese Inspektion nach dem verantwortlichen
Ermessen des Verkaufers, dass der behauptete Mangel von der vorliegenden Garantie nicht
gedeckt ist, so hat die Partei, welche den Garantieanspruch geltend macht, den Verkaufer fir den
Kosten- und Zeitaufwand der vor Ort getétigten Inspektion zu entschadigen.

Haftungsausschluss fur Folge- und Zufallsschaden

Es wird ausdriicklich darauf hingewiesen, dass diese Garantie, jegliche andere ausdrickliche
Garantie, die hier nicht ausgeschlossen ist, sowie jegliche implizite Garantie, die hier nicht
ausgeschlossen ist, einschlie3lich der impliziten Garantie der Marktgangigkeit und der Tauglichkeit
fur einen bestimmten Zweck, Folge- und Zufallsschaden, einschliellich aber nicht beschrankt auf
Gewinneinbul3en, Kosten fir Demontage und Versand des mangelhaften Produkts, Schaden an
anderem Eigentum, Schaden an Produkten des Kéaufers oder des ersten Endbenutzers, Schaden
an den Verfahren des Kaufers oder des ersten Endbenutzers und entgangenem Nutzen oder
sonstigen geschéftlichen Verlusten, nicht abdecken. Soweit von Rechts wegen eine Haftung fur
Folge- und Zufallsschaden im Rahmen dieser Garantie oder im Rahmen einer anderen
ausdriicklichen Garantie, die hier nicht ausgeschlossen ist, oder im Rahmen einer impliziten
Garantie, die hier nicht ausgeschlossen ist(einschlieRlich der impliziten Garantie der
Marktgangigkeit und der Tauglichkeit fir einen bestimmten Zweck), nicht ausgeschlossen werden
kann, ist diese Haftung ausdrticklich auf die Héhe des Kaufpreises des mangelhaften Produkts
beschrankt. Der Haftungsausschluss fur Folge- und Zufallsschaden und die Bestimmungen dieser
Garantie zur Beschrankung der hierunter gultigen Rechtsbehelfe auf Ersatz sind voneinander
unabhéngige Bestimmungen und keine Feststellung, dass die Beschrankung der Rechtsbehelfe
ihren eigentlichen Zweck verfehlt, und auch keine andere Feststellung der Unwirksamkeit einer der
beiden obigen Bestimmungen kann derart ausgelegt werden, dass sie die Unwirksamkeit der
jeweils anderen Bestimmung nach sich zieht.

Ausschluss sonstiger Garantien

Diese Garantie gilt anstelle aller sonstigen ausdriicklichen oder impliziten Garantien, und alle
Ubrigen Garantien, einschlieR3lich aber nicht beschrankt auf die implizite Garantie der
Marktgéangigkeit und Tauglichkeit fir einen bestimmten Zweck, werden ausdricklich
ausgeschlossen.

Abtrennbarkeit von Bestimmungen

Jede Bestimmung dieser Garantie, die in einer bestimmten Rechtsordnung ungiltig,
unrechtm&nig oder nicht vollstreckbar ist, verliert in der jeweiligen Rechtsordnung ihre
Wirksamkeit im MalRe dieser Ungultigkeit, UnrechtmafRigkeit oder Nichtvollstreckbarkeit, ohne
dabei die Giiltigkeit der Gbrigen Bestimmungen der Garantie zu beeintrachtigen und ohne dabei
die Gliltigkeit oder Vollstreckbarkeit der jeweiligen Bestimmung in anderen Rechtsordnungen zu
beeintrachtigen.
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Kundendienst

Fur Reparatur, Wartung sowie technische Beratung, wenden Sie sich bitte an Ihre TLV Vertretung,

oder an eine der TLV Niederlassungen.
In Europa:

TLV EURO ENGINEERING GmbH

Daimler-Benz-StralRe 16-18, 74915 Waibstadt, Deutschland

TLV EURO ENGINEERING UK LTD.

Units 7 & 8, Furlong Business Park, Bishops Cleeve,
Gloucestershire GL52 8TW, G.B.

TLV. EURO ENGINEERING FRANCE SARL

Parc d’Ariane 2, bat. C, 290 rue Ferdinand Perrier, 69800 Saint Priest,
Frankreich

In Nord Amerika:

TLV CORPORATION

13901 South Lakes Drive, Charlotte, NC 28273-6790, U.S.A.
In Mexico and Latin America:

TLV ENGINEERING S. A. DE C.V.

Av. Jesus del Monte 39-B-1001, Col. Hda. de las Palmas, Huixquilucan,
Edo. de México, 52763, Mexico

In Ozeanien:

TW PTY LIMITED

Unit 8, 137-145 Rooks Road, Nunawading, Victoria 3131, Australien
In Ost Asien:

TW PTELTD

36 Kaki Bukit Place, #02-01/02, Singapur 416214

TLV SHANGHAI CO,, LTD.

5/F, Building 7, N0.103 Caobao Road, Xuhui District, Shanghai, China
200233

TLV ENGINEERING SDN. BHD.

No.16, Jalan MJ14, Taman Industri Meranti Jaya, 47120 Puchong,
Selangor, Malaysien

TLV PRIVATE LIMITED

252/94 (K-L) 17th Floor, Muang Thai-Phatra Complex Tower B,
Rachadaphisek Road, Huaykwang, Bangkok 10310, Thailand

TLV INC.

#302-1 Bundang Technopark B, 723 Pangyo-ro, Bundang, Seongnam,
Gyeonggi, 13511, Korea

Im Nahen Osten

TLV ENGINEERING FZCO

Building 2W, No. M002, PO Box 371684, Dubai Airport Free Zone, Dubai,
VAE

In anderen Landern:

TLV INTERNATIONAL, INC.

881 Nagasuna, Noguchi, Kakogawa, Hyogo 675-8511, Japan
Hersteller:

Tw Co,LTD.

881 Nagasuna, Noguchi, Kakogawa, Hyogo 675-8511, Japan

Tel:[49]-(0)7263-9150-0
Fax:[49]-(0)7263-9150-50

Tel:[44]-(0)1242-227223
Fax:[44]-(0)1242-223077

Tel:[33]-(0)4-72482222
Fax:[33]-(0)4-72482220

Tel:[1]-704-597-9070
Fax:[1]-704-583-1610

Tel:[52 -55-5359-7949
Fax:[52]-55-5359-7585

Tel:[61]-(0)3-9873 5610
Fax:[61]-(0)3-9873 5010

Tel:[65 -6747 4600
Fax:[65]-6742 0345

Tel:[86]-(0)21-6482-8622
Fax:[86]-(0)21-6482-8623

Tel:[60]-3-8052-2928
Fax: [60]-3-8051-0899

Tel:[66]-2-693-3799
Fax:[66]-2-693-3979

Tel:[82]-(0)31-726-2105
Fax:[82]-(0)31-726-2195

Email:sales-me@tlv.co.jp

Tel:[81]-(0)79-427-1818
Fax:|81]-(0)79-425-1167

Tel:[81]-(0)79-422-1122
Fax:[81]-(0)79-422-0112
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